UNGI EGYHAZMEGYE

MATIOCZ'

Ehhez tartozo filialis eklézsia Vaikocz.”

In Visitatorum praesentiam venientes Judex primarius Nemet Mihdly, collega ejus Ne-
met Gyorgy, Jurati cives Onoska Matyas, Nemet Miklos, Bakai Tamas, Gal Lukacs fide
mediante fassi sunt quae hic notata.’

Officium Pastoris
A héarom {6 iinnepeken reggel Matioczon prédikal, délest Vaikoczon. Hétkdznap szer-
dan Matioczon, pénteken Vaikoczon.

Proventus

A patronusok buzabdl decimat adnak, tavasz vetésbdl is aszerint. Egészhelyes jobbagy
két kalongya buzat ad, 64 kévéjével. Félhelyes egy kalongyat. Zsellér, aki falu szeriben
lakik, 16 dénart. Az udvarban laké zsellér 8 dénart. Minden maga kenyerén valé ember
harom pénzt, gyono garasnak hivjak. Kereszteléstol egy tyuk, egy kenyér. Halott teme-
téstol, ha prédikal, 25 dénar, ha csak énekel, 8 dénar. Matioczi, Vaikoczi minden két
egész jobbagy egy szekér faval tartozik.

Szant6foldek. Palo feldl valdo nyomasra a Borso szerben hat fold egy széltében. Az or-
szag utja mellett egy elddiild fold, Palora véggel. A Radicsi hatarban, az orszag utjara
véggel, két f61d. Gieongieosi Janosné asszonyomnal volt. Azon mezdre egy kaszalo rét,
jo.

Vaikoczon a patronus uraim dézsmat adnak a buzabol, rozsbdl. A jobbagyok kepét. A
zsellérek aszerint, mint a Matiocziak. Mind Matioczon, mind Vaikoczon az 6zvegyasz-
szonyok, kik guzsalyokkal keresik, hdrom sing véasznat adnak. Mind a két nyomasra
egy-egy rét vagyon. A Vaikoczi és Matioczi hatarban, Budahaza® fel6l, egy szélben
vagyon két fold, Gieongieosiné asszonyomnal vagyon most. Mind a patronusok, mind a
kozség constanter offirmaljak, hogy a Matioczi Prédikatorsaghoz vald. A Vaikoczi me-
z6n vagyon egy nyomasra két kaszalé rét, annak egyikére, mely a Sikalon vagyon a
Budahézi nemes uraim kapdosnak.

TARNOCZ’
Ehhez tartozo filialis eklézsiak Darma, Bottfalva, Lakart, Trask, Kontz haza.®

Officium Pastoris
A Darmaiak Tarnoczra jarnak prédikéaciot hallgatni.

! Métyoc —[Szk. Matovce], Ung vm. Az egyhazlatogatas ideje 1618.

2 Vajkéc —[Szk. Kapusianske Vojkovce]

3 Az egyhézlatogatok elé jévén Német Mihaly fébird, tiszttarsa Német Gyorgy, Onoska Matyas, Német
Mikloés, Bakai Tamas, Gal Lukacs eskiidt polgarok, eskii alatt vallottak, amik itt feljegyeztettek.

* Budahaza —[Szk. Budince], Ung vm.

* Ungtarnéc —Tarnéc —[U. Tarnyivci], Ung vm. Az egyhazlatogatas ideje 1619.

% Darma —Ordarma —[U. Sztorozsnicja], Botfalva —[U. Botfalva], Lakart —[Szk. Lekéarovce], Trask
—Botfalva 1907*, Konchaza —[U. Koncovo], Ung vm.



ANNO 1619. 23 Maji in Tarnocz praesentibus Generosis D.D. Patronis Francisco
Tarnoczi et Michaele Tarnoczi, Pastore tum temporis Nicolao Uyfalusi, ex Tarnocz
judex primarius Benedictus Hegediis, Andreas Jacab, Ambrosius Kovacs jurati cives, ex
Darma filiali Joannes Keovendi, Gregorius Hesel, ex Konczhaza Martinus Bodnar,
Stephanus Sandor, Matthaeus Mathe, ex Bottfalva Basilius Foorka, Matthias Kovacs, ita
recensuerunt et statuerunt:’ Karacsony nap itthon kétszer prédikal a Prédikator. Masod
nap mindkétszer itthon, harmad nap reggel itthon, délest akdrmely filidlisban megy.
Koznapokon szerdan itthon, pénteken Koncz hazara megy prédikalni.

Proventus
Tarnoczon minden egész jobbagy két kalongya buzat ad, 64 kévéjével. Félhelyes a felét
adja. A nemes uraim szakasztva adnak. Guzsalyaval €16 asszony harom sing vasznat.
Kereszteléstdl egy tyuk, egy kenyér. A harangozénak minden, aki buzaval fizet, két-két
kéve buzat ad.
Szant6foldek. A felsd mezdre 12 {6ld vagyon Darma feldl. Az alsé mezdre 11 vagyon,
egy laza is, kit régtdl fogva Pap tovisének hivtak. Ugyanott vagyon egy rétecske is.

Bottfalusiak a Mesternek fizetnek aszerint, amint a Tarnocziak a Prédikatornak.

A Lakardi jovedelemnek harmada a Mesternek jar. Nota hic: Antiquus usus, diligenter
inquirendus, quid et quantum solverint Lakartienses.”

Traskrol ugy fizetnek a Prédikéatornak, mint Tarnoczon.
Kontz hazarol aszerint. Ugyan onnét a harangozonak két kéve bliza jar mindenektol.
Darmaro6l aszerint fizetnek a Prédikatornak, mint Tarnoczrél. A harangozonak innen is
két-két kéve buzat adnak, akik bluzaval fizetnek. Halott temetéstol, ha kétszer prédikal,
adnak 16 dénart, ha egyszer, 8 dénart. Ennek harmada a Mesternek jar. A harangozonak
harom pénzt adnak a harangozasért.

OR’
Ehez tartozo filialis Bozos.'’

Officium Pastoris
Itthon prédikal csak, a Bozosiak bejarnak.

7 Tarnécon, 1619. majus 23-an Tarnéczi Ferenc és Tarnéczi Mihaly patronus urak, Ujfalusi Miklos akkori
lelkész jelenlétében, Tarnocrol Hegedlis Benedek fobird, Jakab Andras, Kovacs Ambrus eskiidt polga-
rok, Darma leanyegyhazbol Kévendi Janos, Hésel Gyorgy, Konchazarél Bodnar Marton, Sandor Istvan,
Mathé Maté, Botfalvardl Forka Balazs, Kovacs Matyas ugy végeztek és hataroztak.

¥ Itt meg kell jegyezni: Régi szokas, szorgalmasan kideritend, hogy mit és mennyit fizessenek a
lakartiak.

? Or —»Ordarma —[U. Sztorozsnicja], Ung vm. Az egyhézlatogatas ideje 1619.

' Bozos —Ordarma 1907*, Ung vm.



Proventus
Az Ori uraim szakasztva adnak. A jobbagy két kalongya buzat, 64 kévéjével. Félhelyes
egyet. A Mesternek egy kalongyat adnak. Zsellér a Prédikatornak ad 16 dénart, Mester-
nek 8 dénart.
Foldek. Az Ungon tal 4, a folyoviz mellett 6t. A Bozosi hatarban 3, erd6 alatt a Bor
lazan 3, Tarnocz feldl valé nyomasra harminc, a réttel egyetemben.

Bozos: Minden helyes jobbagy 52 kéve blizat ad, egy tytkot, félhelyes 26 kévét. A zsel-
lér 8 dénart. Halott temetéstdl 16 dénar.

KEREKNIE"
Ehhez tartoz6 megyék: Homok, Hozzumezé.'?

Judex ejus pagi primarius Csaszar Simon, collega ejus Csaszar Tamas, jurati cives
Rahoncz Andras, Jacab Mihaly, Komor Pal, Jacab P4l deposito juramento fassi."
Officium Pastoris

Minden vasarnap otthon Kereknieben prédikal, harmad vasarnap délest Homokra megy
ki. Hozzumezdre kdznap, egy héten egyszer.

Proventus
Aki maga ekéjével szant, hatvannégy kéve buzat ad. Aki nem szant 32 dénart. Ha félhe-
lyes, s ha egész jobbagy is, aszerint 32 dénart ad, ha maga nem szanthat. Zsellér 16 dé-
nart. Ozvegyasszony 3 sing vasznat. Gyoné garas 2 dénar. Az Ur vacsorajahoz kenyeret,
bort a Prédikator tartozik adni. Minden embertdl egy kepe tyuk. Halott temetéstdl, ha
kétszer prédikal a Minister, 32 dénar. Ha egyszer, 16 dénar. Ha csak énekel, 8 dénar.
Harmada ezeknek a Mesteré.
Hozzu Mez6rdl, ha halottat hoznak s elébe megy, 8 dénér. Ha prédikal, 16 dénér.
A Homoki jovedelem a Mesteré. Ott két szant6fold vagyon a Mester szamara. Minden
egész jobbagy 52 kéve buzat ad. Félhelyes, ha tizenkét kalongya buzaja vagyon, egy
kalongyat, ha kevesebb, 32 dénart. Zsellér 16 dénart. Ozvegyasszony hirom sing vasz-
nat. Halott temetéstdl 8 dénar. Kereszteléstdl egy tyuk, egy kenyér.

CSASZLOCZ"
Ehhez tartoz6 megyék: Nagi Gejedcz, Kis Gejedez, Tekergeny, Barania.'
Officium Pastoris

Két vasarnap otthon prédikal, a harmadikon a megyékben. A harom nevezetes iinnepe-
ken reggel, délest otthon, hétfon, kedden a megyékben.

" Kereknye —[U. Koritnyani], Ung vm. Az egyhazlatogatés ideje 1619.

"2 Homok —[U. Holmok], Unghossziimezé —[U. Dovhe Pole],Ung vm.

13 Ennek a falunak a fobiraja Csaszar Simon, tiszttarsa Csaszar Tamas, Rahoncz Andras, Jakab Mihaly,
Komor Pal, Jakab Pal eskiidt polgarok letett eskiijiik alatt vallottak.

" Csaszloc —[U. Csaszlivei], Ung vm. Az egyhazlatogatas ideje 1618.

' Nagygejéc —[U. Veliki Hejivci], Kisgejoc —[U. Mali Hejivci], Tekergény —Ketergény —[U.
Rozivka], Baranya —[U. Baraninci], Ung vm.



Proventus
Csaszolczban minden maga szantdé ember, vagy egész, vagy félhelyes, két kalongya
buzat ad, 64 kévéjével. Aki cimboraval szant, 52 kévét. Zsellér 16 dénart. Ozvegyasz-
szony 3 sing vasznat. Kereszteléstol egy tyuk, egy kenyér. Temetéstdl 8§ dénar. Ha pré-
dikal 16 dénar.

Kis Gejocz

Minden szant6 ember egy kalongya buzat 28 kévéjével. Félhelyes is aszerint, akinek
buzdja vagyon. Aki nem szant, egy csetert buzat ad. Ozvegyasszony 3 sing vasznat.
Garaspénz 4 dénar. Hac observatione, ut etiam praeter annuas festivitates Nativitatem,
Resurrectionem Domini et Pentecosten, Coenam Domini administret Pastor.'®

Szantofoldek. A Kis Gejoczi egyik felé is 5, masik felé is 5 vagyon. Rét is, egyfelé is
egy, masfelé is egy. A parokidlis hdzhoz harom darab f6ld vagyon. Temetéstol 8 dénar.
Az oskola fold mellett vagyon harom darab f6ld, a Prédikatoré. Vamos Gejécz egyenlo-
képpen fizet a Csaszlociakkal, de ugy, hogy akinek 16 kalongyéaja vagyon, csak egy
kalongyat ad és 16 dénart. A Prédikator hazat [a Nagy Gejociek és Kis Ge]jéciek épitik,
a pit[vart] [a Csaszld]ciak, a kamorat a Tekergenyiek, az istallot a Baranyiak.

Mester jovedelme
Csaszloczon minden buzas ember harom kéve buzat ad, avagy 3 dénart. Egyéb ember is
3 dénért. A Baranyi jovedelem épen a Mesteré, ugy fizetnek, mint a tobbi helyekrdl. Az
quartanak harmada a Mesteré. A Baranyi quarta épen a Mesteré. Amit Baranyiaban a
nemes uraim fizetnek, a Prédikéator a Mesterrel azt kétfelé osztja. Egyik rész a Prédika-
toré, masik a Mesteré. Gejeoczben vagyon az oskola hat foldje.

KORLAT HELMECZ!

Proventus
Szant6fold nincs. Buzabol egészhelyes jobbagy 72 kévét ad. Minden falu-szeriben vald
helyes ember egy boglya szénat ad. Félhelyes egész kalongya buzat ad. Zsellér 16 dé-
nart. Ozvegyasszony 3 sing vasznat. Minden kiilén kenyeres 3 dénart. Akinek széleje
vagyon, 8 icce bort. Minden patronus harom kalongya buzat ad. Minden helyes ember
egy szekér fat. A patronusok, mindegyik 16 icce bort.

Rectoris Proventus
Amennyi szekér fat hoznak a Prédikatornak [...], abbdl hat [...] [...] a Mesternek. Min-
den kiilon kenyeres, mind jobbagy, zsellér fél csetert buzat ad a Mesternek. A patronu-
sok egy csetertet. Bort minden sz6l0s ember egy pintet. Mikor a makknak termése va-
gyon, a Papnak, Mesternek a patronusok egy-egy verd diszndt adnak. Halott temetéstol
semmi. Kereszteléstdl egy tyuk, egy kenyér.

'® Azzal a fenntartassal, hogy az évi iinnepeken, karacsonyon, husvéton és piinkosdon kiviil is a lelkész
szolgaltassa ki az urvacsorat.
'" Korlathelmec —[U. Holmec], Ung vm. Az egyhézlatogatas ideje 1619.



SZEREDNYE'"

Ehhez tartozo filialis Ignecze."”

Ordo concionandi

A harom nevezetes linnepeken elsé nap reggel és délest otthon. Masodnap reggel
Igneczen, délest otthon. Két vasarnap reggel, délest otthon, harmad vasarnap reggel
Igneczen, délest ismét otthon. Pénteken, szerdan otthon.

Proventus Pastoris

A varbol a Prédikatornak két verd diszno jar, két hordd bor, 32 forint, két s6. A két ma-
lombdl sabbathalis.

Szantofoldek. A felsé mezdre 6, a masik nyomasra [...Jros szant6fold harom-harom
darab része. Vagyon két sz616, amelyeket a varos mivel, a Prédikator viseli gondjat a
szedésének. A buzanak, tavasz veteménynek, amit kévében kotnek, tizede a Prédikatoré.
Minden kiilon kenyeres egy garast, egy tyukot, egy ludat. (Ludbodl tizedet.) Aki buzat
nem adhat, 16 dénar pénzt ad. Kereszteléstdl egy tyuk, egy kenyér. Esketéstdl, aki nem
bérado, 40 dénart. Halott temetéstdl, ha prédikal, 25 dénar. Ha szerdan, pénteken esik a
temetés, semmit nem adnak, mert akkor ugyanis rendi a Prédikatornak, hogy prédikal.

Mester jovedelme
A Prédikator buza jovedelmének harmada a Mesteré. Akik buzat nem adhatnak, tizenhat
pénzzel fizetnek, annak harmada a Mesteré. Halott temetést6l 8 dénar. Minden kiilon
kenyeres, akinek szdl6je vagyon, 8 icce bort. A Prédikatornak jaro tyukbol és ludbol a
Mesternek harmadrész jar. A prédikéciora és halottnak a Mester harangoz.
Takarod6 vonasra harangoz6 vagyon, annak jovedelme ez: Minden sz0lds ember egy
icce bort ad. Ha bora nincs, annyi pénzt ad, amennyire akkor a bornak iccéje jar.

BATFA?

ANNO 1616. 9. Septembris Seniore D. Joanne Balog Tholnaeo visitata est haec
Ecclesia, per Petro H. Zomborium tunc conseniorem et alios quos secum assumserat.
Judex Primarius Battfensis Toth Ferenc, Jurati Cives Boldisar Janos, Bodo Gyorgy, Sile
Andras. Ex Palo Zuth Janos nobilis persona. Ex Sislocz Kovacs Janos.

Nota. Hi fide mediante fassi quondam Joannem Ecsedi Pastorem illius loci eum
Magnificus D. Dominus Valentinus Homonnai, nescitur cujus rei gratia, plurimum ex
proventu pastoris diminuisse.”'

'8 Szerednye —[U. Szeredne], Ung vm. Az egyhazlatogatas ideje 1619.

1 Ignéc —[U. Znyaceve], Bereg vm.

2 Batfa —[U. Derevci], Ung vim. Az egyhazlatogatas 1616-ban volt.

211616 szeptember 9-én Tolnai Balog Janos esperes latogatta meg ezt az egyhéazat, Zombori H. Péterrel,
akkori esperes helyettessel és masokkal, akiket maga mellé vett. Batfai fobiré Toth Ferenc, eskiidt pol-
garok Boldizsar Janos, Bodo Gyorgy, Sile Andras. Pallobol Zuth Janos nemes személy. Sislocbol Ko-
vacs Janos. Megjegyzend6: Ezek eskii alatt vallottak, hogy néhai Ecsedi Janos itteni lelkészt nagysagos
Homonnai Balint, nem tudni mi okbol, igen megroviditette a lelkészi jovedelemben.



Ordo concionandi

A héarom nevezetes linnepnapokon reggel, minden harmad nap otthon, Batfan prédikal,
délest kimegy Sisloczra, Paloba,** ismét otthon Batfan délest prédikal. Minden vasarnap
reggel Batfan, délest Sisloczon, Paloban ugyanakkor, ismét délest otthon Batfan. Szer-
dan, pénteken Bartfan prédikal.

Proventus
Minden egész jobbagy 64 kéve buzat ad, fél jobbagy 32 kévét. Zsellér 16 dénart. Oz-
vegyasszony 3 sing vasznat. Esketésért a volegény egy pénzt, a menyasszony kendot ad.
A vélegénnyel 1év6 vendégek egy-egy pénzt. Gyond garas 3 dénar. Kereszteléstdl egy
tytk, egy kenyér. Temetéstol Batfan 4 dénar, [ha kimegy] ugyan a halott elébe, 16 dé-
nar. Ha Batfan énekel, avagy prédikal is, a megyébdl hozott halottol 8 dénar.
Szant6foldek. A Batfai hatarban vannak csak foldek. A kert alatt a Kender szerben ket-
td. A Szorosban négy, a Palai utban 3. A Kozep szerben egy, a Rovid szerben egy.
Hozzu Nyilban egy. A forras el6tt 1. Nagy Szeogben 2. Az El6 bokorra, a Nagy holdak
szerében 1. A keresztltra is egy. A gyepre 2. Rét, arra a nyomasra 2. Egyik a Pap
gyokra, a masik a Palai hataron, a Nagy szogben. Masfelé val6 foldek: a Pap kertje alatt
egy, a Gat szogben egy. A Horgosban egy, a Bot patakjdban harom. A Nagy holdak
szerben 1. A malom tutra 1. A gyepre 4. Rétek. Egy a Bot patakjan, a gyepre kettd. Ne-
gyedik a nagy vermeken tul.
A Batfaiak, Palaiak, Sislocziak minden két jobbagy egy szekér faval tartozik a Prédika-
tornak.

SZELMENCZ?*

Ehhez tartozo filidlisok: Nagy Szelmencz, Petraxa.**

Ordo concionandi
Minden vasarnap kétszer otthon prédikal. Ha érkezik, Ggy Szelmenczben is elmegy.
Koznapokon, szerdan, pénteken otthon. Féiinnepeken [...] [...] otthon.

Proventus

[...] adnak buzat. Az [...] kalongyaval, [...] 64 kéve buzat ad. Félhelyes is annyit, zsel-
1ér 23 dénart. Egész Kis Szelmenczben minden kiilén kenyeres 23 dénart. Ozvegyasz-
szony 3 sing vasznat. A filidlisokban is aszerint fizetnek.

Foldek. A Sas dombja farkon 10. A Bab szerben 7. Rétek. A Ravasz lyuk alatt [...] rét.
Komjati Pal 1617. esztenddben egy darabot elfoglalt a Prédikator [...] udvaraban, kert-
jében. Az eklézsia redja kereste volna, de ugy alkudtak, hogy egy jo rétet adott érette a
Nyilasban.

22 Sisloc —[U. Sislivei], Pallé —[U. Pallo], Ung vm.
# Kisszelmenc —Szelmenc —[U. Szolonci], Ung vim. Az egyhazlatogatas 1619-ben volt.
** Nagyszelmenc —[Szk. Velké Slemence], Petruska —Szirénfalva —[Szk. Ptrukia],Ung vm.



ABARA®
Ehhez tartozo filialis Mezpest.*

Ordo concionandi
A Prédikétor harmad vasarnap délest megy prédikalni Mezpestre. A félinnepeken ma-
sod és harmadnap kimegy délest.

Proventus

Vagyon egy malom, amelybdl szombat estétd]l fogva vasarnap estig két [...] a Prédika-
tornak jar. Minden helyes jobbagy 64 kéve buzat ad, két kalongyat tesz. Félhelyes 32
kéve buzat. Zsellér 16 dénart. Ozvegyasszony 3 sing vasznat. Minden kiilén kenyeres
egy garast. Kereszteléstol egy tytk, egy kenyér jar.

Foldek. A giakon vald nyomason vagyon 10 szant6fold, [...]. A harmadik [...][...].

A Mez Pesti jovedelem a Mesteré. Minden egész jobbagy egy kepét, 64 kévéjével. Fél-
helyes félannyit. A jobbagy 3 dénart, egy tylikot. Zsellér 16 dénart. Ozvegyasszony 3
sing vasznat. Ezek a Mesteré. A kereszteléstol a Prédikator veszi a jovedelmet. Halott
temetéstdl, ha kimegy és Abarara kiséri, 32 dénar. Ha Abara végén varja, semmit nem
adnak. A scholat, keritésével, a Mez Pestiek épitik.

BEES?’
Ehhez tartozo filialis Iske.”®

Ordo concionandi

Egy vasarnap reggel otthon, délest Isken. Mas vasarnap reggel Isken, délest otthon.
Koznapokon Isken, Beesben egyszer-egyszer. Féiinnepeken otthon reggel prédikal, dél-
est pro arbitrio™ Isken, délest is otthon. Harmadnapjan Beesben, délest amott.

Proventus

Jobbagy, 16 kévéjével, négy keresztet. Félhelyes félannyit. Egész jobbagy 3 dénart, egy
tytikot. Zsellér 16 dénart. Némely 6zvegyasszony guzsalyaval keresi, 3 sing vasznat ad.
Jobbagy [...][...]. [Kereszteléstdl egy] tyuk, egy kenyér.

Foldek. A kert aljaban 1. A Tomorokban [...]. A Kis kender szeren kettd. Az [...] jar6-
ban kettd, az Andre harasztjara mennek véggel. A hatar ut mellett, Kis Halvara véggel
2. Ugyanott a sz6l6 szerében, az orszag utja mellett 2. A feljaroban, a Naszara véggel
kettd. A Csicseri hatar felél valé nyomason, a Hozzuban kettd. A rétre jaréban kettd. A
Seren szogben 2. Kozma Baldzsé napnyugatrél, masfel6l Varga Andrasé. A Kis
Hoszuban eodeolleo, Iskere jar véggel kett6. Ugyanott a Sovany szeren, a Kovacs téra
véggel 2. Ugyanott a Kis tegla szeren 2. Raska felé valé nyomason 2, délrél Klam Jano-
sé. Hardicsa szdgben 2. Eodeolleo, mellette Klam Tamasé. A rosos dombon 2, Haller
Istvané napkeletrdl, mas feldl Lantos Janosé. Kercsima dombjan, a Drozjak ortvanyara
véggel, kettd. Lapat szerben ketté az ut mellett. Az Ondrog szogben egy. Klam

% Abara —[Szk. Oborin], Zemplén vm. Az egyhézlatogatas ideje 1619.
26 Mészpest —[Szk. Kucany], Zemplén vm.

2T Bés —[Szk. Besa], Ung vin. Az egyhazlatogatas ideje 1619.

8 Iske —[Szk. IZkovce], Ung vm.

% szabad akarat szerint



Istvannal, masik Orosz Gyorgynél. Csicseri Ambrus uram jobbagyanal. Ezeket a
Kerczima dombra cserélték, az eklézsia viseljen gondot roluk. Rét a Pakas farkon 1. A
Fokos tavat mikor halasszak, a Papnak harmada jar.

CSICSER™
Ehhez tartoz6 filialis Vajan.’'

ANNO 1617 Generosus Do[minus] [Decoratus] [Ma]jorum stemmatibus et suis
virtutibus Ambrosius Csicseri, fautor Ecclesiarum, Ecclesiasticorum benignus, propriis
sumtibus de novo aedificari curavit templum [...] ligneum in Vajan, ad quod curandum
reservandumque certos fundos attribuit. Ordinem concionandi idem cum ceteris
Patronis consentiendo hunc instituit:**

Egy vasarnap reggel, délest Csicserben prédikal a Prédikator. Mas vasarnap reggel
Vajanban, délest Csicserben. Szerdan otthon Csicserben, csiitortokon Vajanban. Pénte-
ken Csicserben.

Proventus

A patrénusok buzabol decimat adnak. A tizedelés a Prédikator dolga, maga megy ki a
mezdre, avagy az [...] hozatja. Egész jobbagy 64 kévét ad, ha hasz kalongya buzija
vagyon. Akinek husz kalongyéanal kevesebb vagyon, [...] kalongyat és 16 dénart ad, egy
tytikot. Akinek tizenhat kalongyéja vagyon 25 dénart. Halott temetéstdl 6 dénar. Haran-
gozbénak 3 dénar. Abbodl, ami megmarad, harmada a Mesteré. Kereszteléstdl egy tyuk,
egy kenyér. Szant6fold. Makkos ala vagyon négy fo6ld. A masodik nyomasra 6. Harma-
dik nyomasra [...].

Mester jovedelme Vajanban
[...] szerr6l a Mesternek fizet. Akinek 20 kalongyaja vagyon, egy kalongyat, akinek 15
vagyon, egy kalongyat, 6 pénzt, egy tyukot. Akinek tiz kalongyaja vagyon, 25 dénart. A
nemes uraim decimdjabol Csicserben és Vajanban ami a Prédikatoré, annak harmada a
Mesteré. A quartabol nem jar a Mesternek.

KAPOS™
Ehhez tartozo filialisok Makcsa, Viszoka, Budahaza, Veskocz.**
Ordo concionandi

Két vasarnap egymas utan reggel, délest otthon prédikal. Harmadik vasarnap eldszor
Viszokan, onnan altalmegy Makcsaban, délest itthon prédikal, ha reaja érkezik. Pénte-

30 Csicser —[Szk. Ci¢arovee], Ung vm. Az egyhézlatogatas ideje 1619.

3! Vajan —[Szk. Vojany], Ung vm.

32 Az 8s6k koszoruival és sajat erényeivel ¢keskedd, nemzetes Csicseri Ambrus ur, az egyhazak segitoje,
a lelkészek jotevdje, 1617-ben, Vajanban, a sajat koltségével, ijonnan, fatemplom épitésérél gondos-
kodott. Annak gondozasara és fenntartasara bizonyos foldeket adott. A prédikalas rendjét a tobbi patrd-
nussal egyetértve igy rendelte.

33 Nagykapos —[Szk. Velké Kapusany], Ung vin. Az egyhazlatogatas ideje 1619. A kiegészitést 1626-ra
keltezték.

3 Mokesa[?] —[Szk. Mokéa], Viszoka —Magasrév —[Szk. Vysoka nad Uhom], Budahiza —[Szk.
Budince], Veskoéc —[Szk. Veskovcee], Ung vm.



ken, szerdan otthon, Kapost prédikal. Budahazara a Mester megy prédikalni harmadik
vasarnap.

Proventus
Aki maga ekéjével szant, negyven kéve buzat ad, mind Kis Kapost, Nagy Kapost és
Csepelyben.” Pénzzel is fizetnek, azt a birak folvetik a kozségre, és ez a summa néha
tobbre, néha kevesebbre megy, aszeint, hogy a marhas emberek allapotja jobban, avagy
alabb vagyon.
Szantofoldek. A Kis Kaposi mezon a fels6 nyomasra 12. Az alsé mezén [...]. Harmadik
mezoéna [...] 12.
Buza, barany dézsmabdl octava jar a Prédikatornak. Abbol a Mesternek a Kaposi
quartan kiviil tertia jar. Az Ur rétje kozott, az Ur kertje alatt vagyon egy rét. A Galamb
lazon vagyon [...].

Filialisok jovedelme
Minden jobbagy [...], zsellér 12 > dénar. A Budahazi, Makcsai és Veskoczi quartabol
harmad rész. Halott temetést6l, ha prédikal a Prédikator, 25 dénar, avagy amint az em-
bereknek joakaratjok. A Mesternek kiilon 16 dénart adnak.
A harangozonak minden embertdl 4 dénar. A halottnak valé harangozasért 6 dénar.
A Mester jovedelme. Didactrum: Amely gyermek még grammatikdra nem érkezett, attol
50 dénar. Aki grammatikat tanul, 1 forint.
Esketéstdl a Prédikatornak a nasznépe egy-egy pénzt ad. Kereszteléstdl Kis Kapost egy
tytk, egy kenyér. Nagy Kapost 12 dénar. A Csepelyiek bizonyos szdmon a Mesternek
adnak 10 forintot.

sk

ANNO 1626. Suri Gaspar Kaposi fobiro, Kis Kaposi fobiré Czenki Janos birésagukban
Nagy Kaposon lakoz6 Lukacz Deak Janos egy atyjatdl mararadt orokséget, mely va-
gyon a Kab lazon, ajandékozott a Papsaghoz [...] rétet, mely vagyon a Sayga Istvan,
Balogh Janos, Varga Gyorgy és Sarga Istvan rétje kozott. Egy [...] szant6foldek van-
nak, mely szantofoldeket el [...] ugyanakkor, mivelhogy a Lukacz Deak [...] szantottak
volt, jegy koveket rakvan bef...]. [...] egyhazfiak, ugymint Nagy Kaposi Soliom Bene-
dek, Kis Kaposi Kiraly Balint, Regetei Zabo [...] [...].

MOKCSA™
Ehhez tartozo filialis Mogyoros, Kerecz.”’

Proventus
A vitézl6 Mokczai Janos ad joakaratjabol esztenddnként Vas vini No 1. Lorét is ad vas
No 1. Amikor diszn6é marhdink meghiznak, veré artanyt ad No 1., hol penig meg nem
hiznanak, amint taléltatik, ugy viszik. A vitézld Mokczai Lészlé hasonloképpen ad
joakaratjabol vas vini No 1. Lorét is italara ad vas No 1. Amikor diszn6 marhaink meg-
hiznak, No 1. A vitézl6 Mokczai Géspar ad joakaratjabol vas vini No 1. Lorét is italara

33 Ungesepely —[Szk. Cepel’], Ung vm.

3% Mokcsa —[Szk. Mokéa], Ung vm. Mokcsa 1621-ben bizonyosan anyaegyhaz. Lehetséges, hogy elbtte
Nagykapos leanyegyhaza volt.
Ungmogyoros —[Szk. Lieskova], Kerész —[Szk. Krisov] —Mokcsakerész. Ung vm.



vas No 1. Verd marhat is, amikor meghiznak. Holott penig borunknak termése nem len-
ne, akkor a hordd borért adunk a Prédikator uramnak, kiilon-kiilén nyolc-nyolc forintot.
A 10réért adatik egy-egy négely ser.

Ebbdl a megnevezett proventusbol az Schola Mester szamara tudatik ki a harmad rész,
ugymint egy hordo bor, egy hord6 16re és egy verd marha.

Ezeken kiviil, mind fejenként itt, Mokczai nemes uraim adnak ismét az Ungon 1év6 ma-
jorsagokbol, azaz Radbol, Homokrol, Matyoczrol, Tegenyebol, Kerezbol, Mogiorosrol,
Mokeczabol, Vajanbol decimat, ugymint gabondjokbol, arpajokbdl és zabjokbol, melyet
sarloval vesznek fel. A tavaszt mindenestdl Prédikator uramnak rendeltiik itt
Mokczaban. Ugyanezen mater eklézsidban 1évd polgari rendek, kik szant6 emberek, kik
jobbagyoknak neveztetnek, adnak egy-egy kalongya gabonat, 32 kévéjével. A zsellérek
adnak kiilon-kiilon 8 dénart. Az egész Mogyorosi nemes uraim adnak Prédikator szdma-
ra a Schola Mesterrel egyiitt decimat mind gabonajokbdl, s mind arpajokbol [minden-
bol, amit kévébe] kdtnek.

Ugyanezen Mogyorosi polgarok a Prédikatornak a Schola Mesterrel egyiitt, kiilon-kiilon
minden jobbagy egy-egy kalongyat. A zsellérek 8 dénart. Az d6zvegyasszonyok kiilon-
kiilon harom sing vasznat.

A Kerezi nemes uraim hasonloképpen mind gabonéjokbol, tavaszokbol decimat adnak a
Prédikatornak a Schola Mesterrel egyiitt. A polgarok is, minden jobbagy, egy-egy
kalongyat. A zsellérek 8 dénart. Kereszteléstdl egy tytk, egy kenyér adatik a Prédika-
tornak. Ha kenyere, tyukja nincsen, a régi szokas szerint adassék pénziil a szolga ren-
dektdl, vagy szegényektdl.

Az esketéstdl a nasznépe kiilon-kiilon ad egy-egy pénzt, a volegény egy garast, a meny-
asszony egy kenddt. A temetéstdl a Prédikator uramnak, amikor prédikal, adnak 16 dé-
nart, melynek a harmad része a Mesteré. Hol penig kétszer kivannak prédikalast, a ma-
sodik prédikalastol adatik viszont nyolc pénz, az csak a Prédikator szamara lészen.
Amikor nem prédikalnak, hanem csak énekszdval viszik a halottat, akkor a Prédikator,
akar legyen jelen, akar csak a Mester énekeljen, nyolc pénzt adnak, kibdl a Mesternek
harmada jar.

NB. Post hanc constitutionem accesit deliberatio Ecclesiae talis in generali synodo.”® Ha
a Prédikator egyszer prédikal, 25 dénar. Ha kétszer 50 dénar. A Mesternek kiilon 8 dé-
nar, mely ez ideig még minden eklézsiaban observaltatott.”” A gyermekek tanitasatol a
Mesternek adatik az abécédariusoktol, mig az olvasasra jutna, 15 dénar. Ha olvasva
tanul, mig konyv nélkiil nem megy, 25 dénar. Ha konyv nélkiil tanul grammatikat, 50
dénar.

Mokeczai Laszl6 uram adott a pardkidhoz egy rétet, kit ennek eldtte is Pap rétjének ne-
veztek. Mokczai Géaspar uram adott egy rétet az Udocznal.

A Prédikator haza és schola feldl azt végeztiik, hogy kozbdl épitse mind a harom falu,
Mokcza, Mogyoros, Kerez, ki-ki [...] épiiletekkel [...].

A gabona ¢és egyéb tavaszbeli jovedelem feldl ugy végeztiink, hogy amikor behordjak,
akkor minden harmadik kévének egyikét a mester asztagjara teszik, kiilon-kiilon rakva,
tudja ki-ki az 6vét, és csépelje, mikor akarja.

¥ Ezutan a végzés utén igy nétt az egyhdz rendelése az egyetemes zsinaton.
* megtartottak
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SZERETVA®
Ehhez tartozo filialisok Kis Szeretva, Palin, Kraska.*!

Ordo concionandi

A féiinnepeken els6é nap mindkétszer otthon. Mésnap reggel otthon, délest a filidlisokba
megy, de publice™ megjelenti, melyik filidlisba megy ki. Minden masod vasarnap a
filidlisokba kimegy délest, és otthon is prédikal délest.

Proventus

A patronusok azel6tt tizedet adtak a Prédikatornak mindnyajan, de most csak némelyik
adja meg. Azért kell instalni és laboralni,* hogy mindegyik adja meg most is. Egész
jobbagy egy kepe buzat ad, 64 kévét tészen. Fél jobbagy, fél kepét. Zsellér 8 dénart.
Kereszteléstdl egy tytk, egy kenyér. A komapénz a Mesternek jar. Ha Palinbdl vagy a
tobbi filialisbol hoznak halottat, 16 dénart adnak, harmada a Mesteré. Ha prédikal, aki-
vel miben alkudhat, azt veszi.

Szant6foldek. Az alsé nyomasra hat. Kaszalo rét. Az alsé nyomasra 1. A Kraskai f61don
jo rétek vannak a Prédikator szamara. Ugyanott, Kraskan egy zsellére is vagyon a Pré-
dikatornak, Thelekesi Mihalynak hivjak.

Mester jovedelme
A Kis Szeretvaiak a Mesternek aszerint fizetnek, mint a Nagy Szeretvaiak a Prédikator-
nak. Nagy Szeretvanak is a fele a Mesternek fizet.

KUCSIN*
Ehhez tartozo filialisok Hrabocz, Kladzom.*

Proventus
Minden egész jobbagy egy kepét, 64 kévét tészen. Ugyanannyit, azaz 64 kévét a Mes-
ternek is. Zsellér a Prédikatornak 4 dénart. Annyit ad a Mesternek is. Halott temetéstol,
ha nem prédikal, 16 dénér. Ha a filidlisba kimegy, 32 dénar. Kereszteléstdl 2 dénar.
Avatastol kenyér, tyuk, 16 dénar.
Szant6foldek. Egyik nyomadsra vagyon csak négy szant6fold.

Hrabocz

Fél jobbagy 32 kévét ad. Zsellér 4 dénart. Halott temetéstdl, ha ott temetik, 16 dénar.
Kereszteléstol 2 dénar. Avatastol egy kenyér, egy tyuk.

* Nagyszeretva —[Szk. Stretava], Ung vm. Az egyhazlatogatas ideje 1619.

! Kisszeretva —[Szk. Stretavka], Palyin —[Szk. Palin], Kraska —[Szk. Kragok], Ung vm.

2 nyilvanosan, vilagosan

# kérelmezni és munkalkodni

* Alsokdcsény —[Szk. Kugin], Zemplén vm. Az egyhazlatogatas ideje 1619.

# Alsohraboc —Alsdgyertyan —[Szk. Nizny Hrabovec], Klazany —[Szk. Kladzanny], Zemplén vm.
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Kladzom

Egész jobbagy egy kepét, manipulos 64. Inquilinus*® 4 dénar. Halott temetéstSl 32 dé-
nar. Kereszteléstdl, avatastol ut supra. Harangozonak egész jobbagy manipulos 2, fél
jobbagy manipulus 1.

BUTKA®Y
Ehhez tartozo6 filialisok Szelepka, Dubroka, Kamonia.*

Ordo concionandi
Vasarnap reggel és délest otthon prédikal, a filidlisokba nem tartozik kijarni.

Solutio®
Butkay Istvan uram az ¢ fizetésébdl dézsmat adott. A szombati vambdl decima jar, an-
nak harmada a Mesteré. F4y Benedek udvarabol jar 25 kereszt buza.
[...] szakasztvan adnak joakaratjokbol. Butka felsd szeri, Dobroka, Szelepka also szeri a
Prédikétornak fizet. Egész jobbagy ad 4 keresztet, keresztenként manipulos 14, félhe-
lyes fél kepét, azaz 2 keresztet. A zsellér 4 dénart. Ozvegyasszony harom sing vasznat.
Kamonyaiak joakaratjok szerint fizetnek.
Kereszteléstdl egy tyuk, egy kenyér, a komak egy-egy pénzt. Esketéstdl a volegény két
pénzt, ndsz ur 2 dénart, vofély két dénart, nyoszolyd asszony 2 dénart, a nasznépe egy-
egy pénzt. Halott temetéstdl 25 dénar.
Szant6fold a fels6 nyomdason kettd. A Szala[?] alatt kettd. Hajczaban [...] fold az or-
szagut mellett. A kozép nyomdson 7 fold. [...] alatt egy, az orszaguton tul, az
Rakocziaban. [...] [...]. Als6 nyomasra a Roka lyukban 2. A falu végén is 2.

DEREGNIE™
Ehhez tartozé filialis Szalok.>!

Ordo concionandi

Foétinnepeken elsé napon reggel, délest otthon. Masod napon kimegy a filialisba, délest
otthon. Két vasarnap reggel délest otthon, harmad vasarnap reggel kimegy Szalokra.
Koznapokon otthon prédikal.

Proventus
Minden jobbagy egy kepet ad, 64 kéve buzat tészen. Félhelyes felannyit ad. Zseller,
akinek vetése vagyon, egy keresztet ad, 16 kévét tészen. Ozvegyasszony 3 sing vasznat.
Zsellér, akinek vetése nincs, felesége, gyermeke vagyon, 16 dénart ad. Halott temetéstol

% zsellér

" Butka —[Szk. Butkovce], Zemplén vin. Az egyhazlatogatas ideje 1619.

*® Szelepka —Dénesujfalu —[Szk. Sliepkovce], Dubroka —Dobréka —[Szk. Dubravka], Kamonya
—Dobroka 1907*.

¥ fizetés

*% Deregny$ —[Szk. Drahiiov], Zemplén vm. Az egyhazlatogatas ideje 1619. A kiegészités kelte a 17.
szazad kozepére teheto.

3! Szalok —[Szk. Slavkovce], Zemplén vm.
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Deregniebeol semmit nem adnak. Ha Szalokba megy a Prédikator, és ott temetik el [a
halottat], 8 dénart adnak. Kereszteléstdl tyuk, kenyér. Szalokban komapénz.
A halott temetésért a Deregneiek adnak egy-egy szekér fat esztendonként.

Mester jovedelme
A Pasztor a magaebol Deregnyordl is 10 keresztet, Zalokrol is 10 keresztet. Mind a két
falubol a jobbagy, ki egészhelyes, 1 keresztet. Félhelyes manipulos 8. A zsellér, akinek
vetése vagyon, manipulos 2. Rét vagyon egy Rosagon, ez is 8 forintban zalogban.
(Félhelyes négy kéve buza, négy kéve rozs. Takarodo vondsért minden kiilon kenyeres
ember egy kenyeret.)’’

UNGVAR™
Filiales Also Fels6 Domonya, Reviczke, Kemencze, Arok, Petrocz, Huzak, Minay.54

Ex Civitate:>> A magyar eklézsia, Ungvar, 90 forintot.

Ex Arce:’® A Meszei malombol a harom keréknek egyike mindenkor neki jar. Baza 100
capeciae tritici,”’ tiz sing faylongis,”® huszonét kobél biza a Diés malombdl, tiz szekér
széna.

Item ex Civitate: Két sz616 vagyon, melyet a Prédikator maga épittessen, egyik Moto,
mely vagyon a Jaksic Szabo Gyorgyné szol6je mellett. Masik 1t alja, Bornemiza sz616
szomszédsagaban. A feliben Kadas Péter sz616je és Balogh Gasparé.

Szantofoldek. Egyik a Hozzu k6 utjan, masik a temetd feldl valé nyomadsra, a Horvath
Istvan foldjére jar véggel.

Halott temetéstl 75 dénar. Kereszteléstol 6 dénar. A vidéki embertdl egy tyuk, azon
kiviil, avagy egy kenyér, avagy 3 déndr. Az esketéstdl fizetés jar, mind a vendégektdl, s
mind a vOlegénytdl.

A filidlisok koziil a Fépasztoré Alsé Domonya és Radvancz. Minay a Mesteré. A tobb
filidlisok a Kaplané.

Proventus Rectoris
Annuatim ex civitate flor. 50.%° Az asztaltartasért 40 forint a Prédikatortol és két cseber
bor. A halott temetéstdl 32 dénar. Didactrum ab elementariis 25 dénar. De caeteris
nummorum judicium esto.”'
Proventus Pulsatoris
Minden embertdl, kinek kiilon széleje vagyon, just. 2.°* A harangozasban minden [...].

32 A zarodjelben adott szoveg tjabb kiegészités.

>3 Ungvér —[U. Uzshorod], Ung vm. Az egyhazlatogatas ideje 1619.

>* Alsédomonya —[U. Domaninci], Felsédomonya —[U. Onokivci], Nevicke —[U. Nevicke], Okemence
—[U. Kamjanicja], Arok —[U. Jarok], Ungpetroc —[Szk. Petrovce], Huszak —Ungludas —[Szk.
Husék], Minaj —[U. Minaj], Ung vm.

> a varostol

> a varbol

°7 kepe biiza

> finom posztd

%9 szintén a vérostol

50 A vérostol évente 50 forint.

' A t5bbi pénzrél torvény legyen.

62 A harangoz6 jovedelme.... két icce bor.
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SALAMON®
Filialisok Zahon, Csap.**

Proventus
Akinek porgolatja® vagyon, 50 dénart ad és egy boglya szénat. Akinek porgolatja nin-
csen, 25 dénart. A Kis mezén vagyon harom szant6fold.

Zahon

Akinek ekéje jar, két kalongya buzat ad. Aki cimboraval szant, és 12 kalongya buzaja
vagyon, az is két kalongyat ad. Akinek tizenkét kalongydnak alatta vagyon, egy kobol
buzat. A kalongya 26 kévébol all. Garaspénzt 5 dénart adnak. Ozvegyasszony 3 sing
vasznat.

Foldek. A Pap tovisénél vagyon kett6. A Surk felé valé nyomasra, a temetd végében
harom.

Salamonro6l, akinek marhaja vagyon, egy szekér fat ad.

DOBRONY®
Ehhez tartozo filialisok Kis Dobroni, Csomonia, Telek.%’

Ordo concionandi

Egy vasarnap reggel otthon prédikal Nagy Dobroniban, délest is otthon. Mdas vasarnap
reggel Kis Dobroniban, délest otthon. Kéznapokon mindenkor otthon. Harmad vasarnap
reggel Csomonian. Teleken, amikor hozz4 érkezik.

Proventus
Nagy Dobronyban minden maga szantdé ember 52 kévét, cimboras 26 kévét ad. Zsellér
18 dénart. Garaspénz 2 dénar. Minden barmos embertdl egy szekér fa. A patrénus deci-
mat ad, mind a buzabdl, mind a malombdl. A garaspénzt minden ember megadja.
Az egy-egy szeker faert, egy-egy szekeér szénat adnak.

53 Tiszasalamon —[U. Szolomonove], Ung vm. Az egyhazlatogatés ideje 1619.

64 Zahony; Csap —[U. Csop], Ung vin. A Csapra vonatkozo adatok olvashatatlanok.

6> Kerités. Az irtvany foldeket gyakran el-, vagy koriilkeritették (—tanorok). Valosziniileg itt koriilkeritett
foldet kell érteniink porgolat alatt.

5 Nagydobrony —[U. Velika Dobrony], Bereg vin. Az egyhazlatogatas ideje 1619, illetve 1621. A tanitd
jovedelmét 1641-ben jegyezték le.

67 Kisdobrony —[U. Mala Dobrony], Csomonya —Csongor (1898) —[U. Csomonin], Bereg vm. Telek
—Tiszaagtelek —[U. Tiszjanka], Szabolcs vm.
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ANNO 1621 mense Junio Nagi Dobroni, una cum Csomonia Filiali D. Thomam
Munkacsi qui in Ministerio Ecclesiastico jam fere 24 annos serviverat, rejecit et alium
Ministrum quaesivit: Kis Dobroni vero cum altera filiali Telek D. Thomam recepit,
separans sese a Nagi Dobroni. Harum Ecclesiarum visitatio sic processit.®®

Officium Pastoris

Egy vasarnap otthon prédikal a Prédikator reggel, délest Csomonian. Mas vasarnap reg-
gel Csomonian, délest otthon. A harom tinnepek koziil piinkdsd napjan reggel prédikal
Csomonian.

Proventus

Akinek a dézsmatdl tizenkét kalongya blizdja marad, 26 kévéjével két kalongyat ad a
Prédikatornak. Akinek buzija nincs, 18 dénart. Ozvegyasszony harom sing vasznat.
Kereszteléstdl tyuk, kenyér. Minden ember egy-egy tytkot ad, Szent Miklos tylknak
hivjak. Minden marhas ember egy szekér fat, Csomoniardl is. A patronus dézsmat ad a
Dobronyi buzajabol. A malom hasznabol is dézsmat ad, szer nélkiil, vam nélkiil 6rol. A
patronus annak felette két verd disznét ad. Mindazoknak, amit a patronus ad, annak
harmada jarna a Mesternek, ha tartananak Mestert, a disznoknak egyike. Mikor az ur a
Lazzon tavaszt vettet, zabot, annak dézsmajaért annyi szamu kereszt gabonat ad. Quarta
buza is jar.

Praesentes fuerunt Dobronyenses, a fobir6 Sandor Péter, az eskiidtek Szabo Tamas,
Marton kovacs, Bano Antal, Szanio Janos, Vindo Miklos. Csomonyenses Jurati cives
Kelemen Mihaly, Szeocs Andras, Beder Janos.

Szantofoldek. A Kerepecs haton kettd, Palczo Matyasé egyfelél, Ordeog Istvané masfe-
161 mellette. Mesterséghez vald fold kettd, kicsiny, Pap Istvan foldje megy ra véggel.
Csomonia felé 6t egy csomodban, négy azok mellett régen Mesterséghez valo volt. A
Csomoniai hatarban a Keoteseske el6tt két f6ld vagyon, kinek a dézsmaja (6tode) a Pré-
dikatornak jar. A Nagy hidnal is kettd, annak is az 6tode.

%

A Nagy Dobroni Schola Mesternek ANNO 1641 rendelték, hogy minden szant6-vetd
emberek, mind Nagy Dobronrol, Csomonyaro6l tiz-tiz kéve buzat adjanak, mind tytk-
nak, fanak harmada a Mesteré. Az ur tavabdl is, mikor foghatnak, harmada jar, hogyha a
pasztorral egyiitt a tonak gondjat viseli. Mivel penig a Csomoniaiak a fele szolgalatot
kivanjak, az épitésnek is fele 6vék legyen.

58 Nagydobrony Csomonya leanyegyhazzal egyiitt 1621. juniusaban Munkécsi Tamas urat, aki az egyhazi
szolgalatban mar csaknem 24 évet szolgalt, kivetette, és mas lelkészt keresett. Kisdobrony viszont Te-
lekkel, a masik leanyegyhazzal Tamas urat befogadta, elszakitvan magukat Nagydobronytol. Ezeknek
az egyhazaknak a latogatdsa igy ment végbe.
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KIS DOBRONY?
Filialis Telek.”

Ordo concionandi

Egy vasarnap reggel Kis Dobronyban, délest Teleken, mas vasarnap reggel Teleken,
délest Kis Dobronyban. Szerdan Teleken, pénteken Dobronyban.

Minden maga ekéjével szantd ember, mindkét falubol, két kalangyat ad, 26 kévéjével.
Akinek tiz kalangyéja nincsen, amiben megallapodik a Prédikatorral. Egy-egy szekér
fat. Zsellér 33 dénart.

Szanto foldek. [...] [...]. A Renecz mogott egy, melyet Rakoczi Gyorggyel a kert alatt
valo egyik foldért cseréltek el, melyet Debreczeni Tamés acceptalt.”’

DOBO RUZKA™
Filialis Radics”
Ordo concionandi
Otthon prédikal mindenkor.
Proventus

Minden helyes jobbagy két kalongya buzat ad, per manip. 64.”* Félhelyes egy
kalongyat. Zsellér 16 dénart. Gyono garas 3 dénar mindenkitél. Ozvegyasszony hiarom
sing vasznat. Az Ur vetésébdl egész tized, a Prédikator maga megy ki a tizednek eljegy-
zésére.

Rétek. Egy a kert alatt vagyon. Masutt az erdd feldl valo réten két darab. A Cerére egy,
az Ivancsi Lénarté mellett.

Foldek. Budahaza felé valé nyomason hat egy széltében, a Darocziné asszonyom foldje
mellett. A Feir f6ldon, Tomori Janosné foldje mellett 1. Mas a Szigetre megy véggel,
Kulosi Janos mellett. Az Uy kep szerin Ragias Janosné mellett 1. A Keo giakran, a
Darocziné asszonyomé mellett 2. A Fiizes szerben egy. A kert labjan egy, Tomori Ta-
mas foldje mellett. Palagi felé valo szerben, a kert alatt egy, a rét mellett. A Pap szogben
hat egyiitt. A Té szogén 1. Gereo Matyasé mellett. A Harbon egy, Ragias Istvané mel-
lett.

Halott temetéstél a Ruszkaiak semmit nem adnak. (Ex deliberatione Ecclesiae den.
25.7 Enekléstél 8 déndr.) Kereszteléstdl egy tyuk, egy kenyér. A Radicsiak aszerint
fizetnek, mint a Ruszkaiak.

Mester jovedelme
Az Or dézsmdajabol amit adnak, harmada a Mesteré. A quartinak is a harmada. A
Radicsi jovedelemnek fele a Mesteré.

% Kisdobrony —[U. Mala Dobrony], Bereg vm. Ezeket az adatokat csak a 17. szazad kozepén jegyezték
le.

70 Telek —Tiszaagtelek —[U. Tiszjanka], Szabolcs vm.

! elfogadott

2 Dobéruszka —[U.], Ung vin. Az egyhazlatogatas ideje 1619.

73 Radics[?], Ung vm.

™ egyenként 64 kévéjével

7 Az egyhaz rendelésébdl 25 dénar.
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A foldeket, ha méasnak adja a Prédikator, 6todét veszi.

Nota. A templomhoz [...]ban hét f5ld vagyon. Otdde a templom sziikségére vald volna.
Egynéhény esztendeje, hogy az ur szdmara decimaltak, mivel a templomot Dobo Ferenc
6nagysaga de novo épitette. Magnificus D. D. Rakocius de eo requirendus erat.”®

NIARAD"’

Generosus Dominus Nicolaus Niaradi, notarius Comitatuum Zemplen et de Ung, Suo
tempore constituit, et multo labore effecit, ut hi tres pagi Niarad Mater Ecclesia, Filiales
Kelecsen et Mocsar in unum consentiant, et ipsemet consentientibus aliis statuit hoc
modo de Ecclesia illa.”®

Ordo concionandi
Mindenkor otthon prédikal.

Proventus
A {0 patrénus Niaradi uram Matioczi majorsagdbdl decimat ad és két boglya szénat. A
tobb patronusok harom kalongya buzat, 32 kévéjével. Szénat ketten egy boglyat. Min-
den két jobbagy egy boglya szénat. Minden jobbagy egy szekér fat. Zsellér 16 dénart.
Mocsarbol” minden jobbagy 32 kévéjével két kalongya buzat ad.
Temetéstol, ha egyszer prédikal, 16 dénar, ha kétszer, 32 dénar.
Fat, szénat a Kelecseniek™ is adnak.

Mester jovedelme
Kelecsenbdl a fizetés a Mesteré. Akinek 20 kalongyaja vagyon, két kalongyat ad. Aki-
nek 10 kalongyaja vagyon, egy kalongyat ad. Akinek kevesebb, 16 dénart. Mindegyik
falub6l a harangozasért 3 dénar.
A Kelecseniek buzabdl ugy fizetnek a Prédikatornak, mint a Niaradiak. Mocsari,
Kelecseni quartanak harmada a Mesteré. Niaradiak [...] keresztyénpénzt adnak, annak
az octavajabol a Mesternek harmad rész jar.

76 Méltosagos Rakéczi Gyorgy urat errdl meg kellett kérdezni.

77 Ungnyarad —[Szk. Narad], Ung vm. Az egyhazlatogatas ideje 1619.

8 Nemzetes Nyaradi Miklos Zemplén és Ung varmegyék jegyzdje, a maga idejében rendelkezett és sokat
faradozott, hogy ez a harom falu, Nyarad anyaegyhaz, Kelecsény és Mocsar leanyegyhazak egyetértés-
ben legyenek, és 6 maga, masok egyetértésével, errdl az egyhazrol igy rendelkezett.

" Magyarmocsar —[Szk. Mogiar] —Nyaradkelecsény, Ung vm.

%0 Magyarkelecsény —[Szk. Kladany] —Nyaradkelecsény, Ung vm.
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PALOCZ®!
Ehhez tartozo6 filialisok Bajanhaza, Tegenie, Mogioros, Kerész.®

Ordo concionandi
Paloczon két vasarnap egymads utan reggel, délest prédikal. Harmad reggel Kerészben,
délest otthon. A Bajanhaziakhoz is aszerint jar, mint Keresziekhez.

Proventus
Minden egészhelyes jobbagy két kalongyat ad, egy kalongya 32 kéve. Félhelyes félany-
nyit. Zsellér 16 dénart. Aki egészhelyben lakik, s nem adhat bizat, 32 dénart. Més em-
ber hézaban laké zsellér 8 dénart. Ozvegyasszony 3 sing vasznat. Egész jobbagy egy
tytkot ad, kepetyuknak hivjak, két zsellér egyet. Karacsonytol fogva Szent Janos napig,
ha kinek malaca vagyon, egyet ad. Halott temetéstdl, ha prédikal, 25 dénar. Harangozo
kéve, ketto.

Mogioros

Minden szantd jobbagy egy kalongya buzat ad, 32 kévéjével. Fél jobbagy egy keresztet.
Zsellér 8 dénart. Ozvegyasszony 3 sing vasznat.

A Keresziek olim solverunt sicut Mogiorosienses, nunc volunt solvere hoc modo:*
Jobbagy 20 dénart. Zsellér 10 dénart.

A Bajanhaziak gy fizetnek, mint a Mogiorosiak. A Prédikator haza épitésével ugy tar-
toznak, mint a Palocziak és a Tegeneiek.

Tegenie
Jobbagy 20 dénart. Zsellér 10 dénart.

Foldek. Viszoka felé valdo nyomasra. A kert aljan 6 fold vagyon egy széltében,
Tanoroknak hivjak. Viszokai Ut altal 2 egymas mellett. A Juhdsz dombon 2 egymas
mellett. A Cslirke dombon 4 egy széltében. Napkeletr6l Janos kovacs toja feldl. A
Szonna mogott 1. Bajanhazi ut altal egy, mely a fovenyesen vagyon. Kozma tava végén
2. A masik nyomasra. A falu végén, Bajanhazi ut altal, 2 egymas mellett. A Horkai utra
véggel 4 egy széltében, a kdzép tora véggel. Tegenienél a hatarban 4. Egy kenderfold az
Okolaton. Az erd6 felé, a schola kert alatt, 4 egy széltében. A scholdhoz 2, annak felsd
szomszédja Saffrani Janos, alsé a Prédikatoré mellett Barkoci uram foldje. A Radics
tava mellett 4 egy széltében. Az Ektelek dombon 4 egy széltében. Az erdd alatt, a
Szeretvai sz0g Ut mentében, 8 egy széltében. A kenderes kertben 1, Saffrani Janosé dél-
rol.

81 paloc —[Szk. Pavlovce nad Uhom] Paloc lednyegyhazai kozott vannak olyanok, amelyeket Mokcsanal
is feltiintettek. Valosziniileg Mokcsa anyaegyhazi helyzete atmeneti volt. A leanyegyhazak helyzete is
valtozhatott. Palocon is minden bizonnyal 1619 tajan jartak az egyhazlatogatok.

%2 Bajanhdza —[Szk. Bajany], Tegenye —[Szk. Tahyiia], Ungmogyordés —[Szk. Lieskova], Kerész
—[Szk. Krisov] —Mokcsakerész. Ung vm.

8 A kérésziek régen ugy fizettek, mint a mogyorésiak, most igy akarnak fizetni.
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Rétek. A Viszokai kertek alatt 1. A Ligeten also nyilas. A belsé Ligeten, a Biideos
Gorongieon 1. A Hoorkak eldtt valo patak mellett 1, a patak két felén. Fél szélrél Egied
Gyorgyé. Az asszony réten, az els6 szélen 1. Szabo Palé mellette napkeletrdl.

Nota. Deliberatio in Synodo Generali Abarini habita de ordine ac serie solvendi et
concionandi in pago Bajanhaza.**

A mi szegeény falunknak, Bajanhazanak, és a benne lakosoknak Prédikatoroknak rendel-
tetett fizetések ez: Aki annak elotte 32 pénzt adott, ugymint jobbagy, adjon ezutin 40
déndrt. A zsellérek penig singuli®™ 25 déndrt. Ezen feliil, minthogy biizaval nem fizetnek,
minden kiilon kenyeres egy-egy boglya szénat. A tanito penig, aki lenne és ez mostani is,
igy szolgdljon. Két vasarnap egymas utan reggel Paloczon, azutan Viszokara menjen,
meg viszont vissza Paloczra menjen, kivaltképpen nyari idon. Harmadik vasarnap reg-
gel Viszokan, onnan Bajanhazara menjen ebédig, Délest ismét Paloczra. Annak felette
minden kedden kimenjen Bajanhazara. A sdtoros iinnepeken elsé nap reggel és délest
Paloczon. Masodnap Viszokan reggel prédikalva, urvacsorat osztogasson. Azon kiviil
Bajanhazan is prédikaljon és urvacsorat osszon ebéd elott. Délest Paloczon prédikal-
jon. Harmadik napjan mind reggel, délest Paloczon.

A Viszokaiak mindenekben aszerint fizetnek, mint a Palocziak.

Mivel eleitél fogva a Mester hozdsdban controversia®® volt. Errdl igy deliberdlt’” az
eklézsia. Palocziak elsébben, azutan Viszokaiak, harmadszor Bajanhaziak tartozzanak
Mestert hozni. Masodszor is aszerint Palocz, Viszoka, Bajanhaza hozza. Harmadik sor-
ban a Tegenyiek hozzanak. Minden falu maga ereje szerint fizet.

ZOBRANC?®

A templomnak, parokidnak és scholanak épitésével tartoznak minden faluk a varossal
egylitt.

Proventus

Minden egész jobbagy két kalongyat ad, 26 kéve egy kalongyaban. Fé¢l jobbagy egy
kalongyat. Zsellér 8 dénart. Ozvegyasszony 8 déndrt. Kereszteléstdl egy tyuk, egy ke-
nyér. Halott temetéstdl, ha csak énekelnek, 16 déndr, harmada a Mesteré. Ha prédikal,
50 dénar. Az énekléstol ugyan megadjak az 16 dénart, és harmada akkor is a Mesternek
jar. Ha két prédikaciot tesznek, egy forint jar. Ha a megy¢ékbdl hoznak halottat, s a varos
végére mennek eleiben, 32 dénar, harmada a Mesteré. Ha a varos hatarabol kimennek
eleiben, 60 dénar, harmada a Mesteré. Ha a filialisba kimennek a halottért, 1 forint,
harmada a Mesteré. Esketést]l a nasznagy 3 déndrt, a sz6sz6l6 3 dénart, a volegény 4
dénart, a vofély 3 dénart, nyoszoly6 2 dénart, a ndsznépe egy-egy pénzt.

Mester jovedelme
Revistser61® minden egész jobbagy egy kepét, azaz 56 kévét, mint Zobranczon a Prédi-
katornak. Ruszkoczrél és Jeszeniordl” aszerint.

8 Az abarai egyetemes zsinaton hozott rendelet a fizetés és a prédikalas rendjérél Bajanhéza faluban.
% egyenként

% nézeteltérés, haborusag

%7 hatarozott

% Szobranc —[Szk. Sobrance], Ung vim. Az egyhazlitogatas 1619-ben, vagy roviddel azutan volt.

% Reviscse —Felsérécse —[Szk. Velké Revistia], Ung vm.
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Szant6foldek. Rebnycze feldl valé nyomasra 20. Tyba feldl valé nyomasra 39.
Rétek. A Rebnycei hatarban 1. Zobranczi hatdrban 3. Komoroci hatdrban 1. Vagyon egy
rét az Osztroi hatarban, kit a Prédikator bir. Masik is vagyon, melyet Ribnycei ember,
Konieszka Gyodrgy nevil, Nagi Mihaly Janosné asszonyom jobbagya bir. A Komoroci
hatarban is vagyon, melynek felét Eperjesi Gyorgy uram, felét Komoroci Mihalyné bir-
jak.

HANAINA”
Ehhez val6 megyék Saros Reviscze, Josza.”
Nota. Quondam Lucska fuit Mater Ecclesia, filiales ad eam pertinentes Fekeshaza,

Zavodka, Kis Gesen. Nunc vero Pastor Hanainaiensis illis instituit, pauperes [...] sunt,
et per se Pastorem alere non possunt.93

Ordo concionandi

Minden vasarnap reggel otthon Hanainan totul, magyarul, délest kimegy a filidlisokba.
A 16 tinnepeken két nap reggel, délest otthon, harmadnapjan a filidlisokba megy, reggel,
délest azokban prédikal.

Proventus
A patronusok tizedet adnak. Egész jobbagy egy kepét, 64 kévéjével. Fél jobbagy 32
kévét ad. Zsellér 8 dénart.
Saaros Revisczen aszerint fizetnek, mint Hanainan. Fekeshazan joakaratjabol, aki mit
ad. Zavodkan egy jobbagy egy negyed gabonat. Fél jobbagy, fél negyedet. Lucskan,
Geseneben aszerint. Joszardl egy jobbagy egy kepét, fél jobbagy, félannyit.
Szantofoldek. Zavodka felé valé nyomason [...]. A hidak koézt valo mezoén 3. Rétek. A
kis hid mellett 1. Az ur laza alatt, a nagy hidnal, egy darab. Zavodka felé, a tizenegy
fold végében, egy rét. Zavodka feldl is egy darab rétecske. Ubres feldl 1. A Brecsko
alatt egy sasos rét.

Mester jovedelme
Reviscse a Mester szamara fizet. Halott temetéstol 16 dénart adnak, harmada a Mesteré.
Ha Reviscsere mennek 1 forint, harmada a Mesteré. Kereszteléstol egy tyuk, egy ke-
nyér, a Pasztoré az. Az Ur vacsorajatol amit adnak, annak harmada a Mesteré.

% Ruszkoc —Torokruszka —[Szk Ruskovee], Jeszené —[Szk. Jasenov], Ung vm.

°! Hanajna —[Szk. Hnojné], Ung vm. Az egyhazlatogatas 1619-ben, vagy réviddel azutan volt.

%2 Sarosreviscse —Sarosrécse —[Szk. Blatné Revistia], Josza —[Szk. Jovsa], Ung vm.

% Megjegyzends: Lucska egykor anyaegyhaz volt, a hozza tartozé leanyegyhazak Fekéshaza, Zavodka,
Kisgézsény. Most azonban a hanajnai lelkész szolgal naluk, szegények és maguknak nem képesek lel-
készt tartani. Lucska —Vamoslucska —[Szk. Lucky], Fekéshaza —[Szk. FekiSovce], Zavadka —Fogas
—[Szk. Zavadka], Ung vm. Kisgézsény —[Szk. Hazin nad Chirochou] Zemplén varmegyei kozség,
minden bizonnyal nem azonos az itt megnevezett helységgel. Az Ung varmegyei Gézsény —[Szk.
Hazin], szomszédsagaban fekiidhetett valaha.
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NAGY MIHALI™
Magyar, tot Prédikator szokott lenni ott.

Ehhez tartoz6 filialisok Szocsogo, Orliocz, Verbocz, Nagi Zalacska, Kis Zalacska,
Lesztamer, Bethlen, Petroc, Topolia, Sztarnian, Varkond, Nagi Gesem.”

A vérosunk fele, melyen a Prédikator lakik, a Prédikatornak fizet. A filidlisok koziil
Csocsogo, Nagi Zalacska, Orliocz, Verbocz, Lesztamer, Bethlen, Nagi Gesem a magyar
Prédikatornak fizet. A varos a Prédikatornak, aki egész jobbagy, két kalongyat ad, egy
kalongya 26 kéve. Fél zsellér 26 kévét. Negyedrész 13 kévét. Zsellér 16 dénart.
Kereszteléstdl tyuk, kenyér. Halott temetéstél 16 dénar, melynek hat pénze a magyar
Prédikatoré, a tiz pénze a tot Prédikatoré a Mesterrel. A vérosnak fele a Mesteré, és
aszerint fizetnek, mint a Prédikatornak. A tot Prédikator szamara vannak Kis Zalacska,
Topolia, Petrocz, azok is Ugy fizetnek, mint a tobbi. Minden megyékbe a tot Prédikator
jér. Halott temetéstdl, ha kimegy a magyar Prédikator, 1 forint, vagy amiben megalkud-
hatnak az emberek. Esketéstol a hivatalosok egy-egy pénzt, harmada a tot Prédikatoré.
A tot Prédikator két vasarnap a megyékre kimegy, harmadik vasdrnap otthon, Nagi
Mihaliban prédikal. Keresztelésért, esketésért, temetésért bejarnak a megyékbol. A ha-
lott elébe, a varos végére kimennek, és énekszéval deducaljak.”

A harangozé szdmara Sztranian, Varkond aszerint fizetnek, mint a Prédikatornak, akik
deputaltattak.”’

A malomnak egyike, a Topoly, a Kaplané, Mester részére a Bethleni szombaton délest-
tdl fogva, vasarnap délig. A Nagi Mihalyi Ferenc uram malma a Prédikator szamara
szolgal. A patronusok joakaratjok szerint ki 20 keresztet, ki tobbet, ki kevesebbet ad.

A Georke hegyérdl [...] [...] a Banffy részbdl két cseber bor jar. A Mesternek minden
embertdl egy pint bor jar, penna bornak hivjak.

VINNA™®
Ehhez tartozo6 filialisok Kis Tarna, Zbugia, Kalusa, Huszin, Lokocso.”

Két Prédikator vagyon: magyar, tot.

* Nagymihaly —[Szk. Michalovce], Zemplén vin. Az egyhazlatogatas ideje 1619-1620.
Szocsogd —Csecsehd —Zuhogd —[Szk. Celehov], Orloc puszta Kisverboc kozelében; Verbocz
—Kisverboc —[Szk. Vribovec], Nagyzalacska —[Szk. Vel'ké Zaluzice], Kiszalacska —[Szk. Malé
Zaluzice], Ung vm. Lasztomér —[Szk. Lastomir], Bethlenpuszta —Mocsar 1907* —[Szk. Mocarany],
Petroc —[Szk. Petrovce nad Laborcom], Topolyan—[ Szk. Topolany], Zemplén vm., Sztarnyan
—Laborcszog —[Szk. Stranany], Varkond —Vinna 1907* —[Szk. Vinné], Gézsény —[Szk. Hazin],
Ung vm.

% vezetik be, kisérik be

77 akiket kijeloltek

% Vinna —[Szk. Vinné], Ung vim. Az egyhazlatogatas ideje 1619-1621.

% Tarna —[Szk. Trnava pri Laborci], Ung vm., Izbugya —[Szk. Zbudza], Zemplén vm., Kaluzsa
—Ungtavas —[Szk. Kaluza], Huszin —Kuszin —Harapas —[Szk. Kusin], Lokocsé —Klokocso
—Hajagos —[Szk. Klokoc¢ov], Ung vm.
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Ordo concionandi

A megyékbe kijar, amikor akarja, a tot Prédikator. A magyar Prédikator hétfé nap ki-
megy Zbugiara, avagy ha elérkezik benne, Vasarnap a Vinnai reggeli prédikacié utan.
Fdéilinnepeken, masodnap reggel Zbugian, délest otthon.

Proventus
Borbdl, buzabol a patrénusok dézsmat adnak. Az egész jobbagy egy kepe gabonat. Zsel-
1ér 10 dénart. Halott temetéstdl 16 dénart, a magyar, tot prédikator és a Mester, harman
osztoznak vele. Ha a tot prédikal, amiben megalkudhatnak, veszi, a tizenhat pénzzel
ketten amazok osztoznak. Ha a magyar prédikal, amiben megalkudhat, magéé, a 16 dé-
nar a Mesteré s a tot Prédikatoré. Kereszteléstdl tyuk, kenyér, komapénz. Esketéstol ut
alibi.'® Ezeknek harmada a tot Prédikatoré. A quartanak is aszerint harmada. A kertaljai
két sz6loknek két dézsmaja jar, fele a magyar, fele a tot Prédikatoré.
Szant6foldek. Egyik nyomdsra egy szantofold, a masikra hét. Ezeknek is harmada az
[...].
Minden udvarbdl egy forint jar, [...] gabona, egy pint bor. Kalusa, Lokocso, Huszin a
Mesternek fizet. A harangozonak is Vinnan egy-egy pint bor jar.

PALAGI'
Ehhez tartozo filialis Galocs.'*

Ordo concionandi

Palagiban két vasarnap egymas utan reggel, délest, harmad vasarnap reggel Galocsban,
délest otthon Palagiban prédikal. A f6 iinnepeken reggel masodnapon Galocsban, délest
otthon.

Proventus

A patronusok buzabol decimat adnak, hites emberrel jegyeztetik ki. Palagiban,
Komoroczban'® egész jobbagy két kalongyat ad, harminckét kéve egy kalongya. Fél
jobbagy egy kalongyat. Zsellér 25 dénart. Akinek, egészhelyesnek, annyi buzaja nem
teremne, hogy két kalongyat adhat, 32 dénart (/ forintot) ad. Félhelyes egy kalongyat
nem adhat, [...] dénart. Minden kiilon kenyeres 3 dénart ad, gyond garasnak hivjak.
Kereszteléstdl egy tyuk, egy kenyér. Esketéstdl a mennyasszony egy kendét, a vendég
pénzt conferal.'”™ Halott temetésté] 16 dénar, fele a Mesteré. Ha prédikal, megjobbitjak
a fizetést, amiben megalkudhatnak (25 déndr, az énekléstdl 8 déndr). Quartabdl tertia'®
jar a Mesternek. Ozvegyasszony 3 sing vasznat.

[...] szantofold vagyon, négye az erdd szélén a Prédikatoré, az 6todik Hazul feldl a
Mesteré. Mas helyen, azok a Palagi hatarban vannak, hat egy széltében, a Prédikatoré
mind. A k6zép szeren hat vagyon, egyik a Mesteré.

Komoroczi hatarban. A Csonka dombjan a Prédikatoré egy, a Mesteré is egy. A rét
sz¢élben, a felsé mezon kettd. A Kender dombon is egy. Az arany hegyen[?] is egy. A

10 int mésutt

%" Palagy, Ung vm. Az egyhazlatogatas ideje 1619-1621.
122 Galocs —[U. Halocs], Ung vm.

19 K omor6c, Ung vm.

194 egy dénért ad

19 harmadrész
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Hozzukban is egy, ugyanott a Mesternek is egy fold vagyon. A Bik tarlon a Mester
szdmara egy, egy kis rétecske is mellette.

Rétek. A Komoroci f6ldon a gieb mellett aminémi sz€li vagyon a két szantofoldnek,
annyi rét vagyon a végében.

ANNO 1617 Palagi Ferenc uram adott egy rétet a Palagi hatarban, a veres fiizfanal,
Paskur Matéé mellett.

Nota. A Prédikator hazat, a scholat a harom falu tartozik kozonségesen é€pittetni.

Mester jovedelme
Galocsbdl a nemesek szakasztva adnak gabonat a Mesternek. Egész jobbagy és zsellér
ugy fizetnek Galocsbol a Mesternek, mint Palagibdl és Komorocrol a Prédikatornak. A
Galocsi quarta a Mesteré buzabdl, baranybol. Cathedraticumban ketten a Prédikatorral
egy forintot adnak. Palagibdl, Komoroczbol az udvarokbdl egy-egy forintot, egy-egy
kobol buzat adnak. Komorocziak és Palagiak a Mesternek singuli'”® 12 déndrt.

ZTARA'
Filiales Chryvostyan, Orezka, [...], Natha falva, Ztankocz'®

Ordo concionandi

Minden vasarnap reggel, délest, szerdan, pénteken is itthon. Mindennap konyorgés.
Harmadik vaséarnap a reggeli concio utan, akdrmi id6tajban Natha falvara megy, ahové a
Ztankocziak is bemennek. A 6 iinnepnek is masod napjan Nathafalvara megy ki reggel
urvacsorajat osztani. Ugyanazon satoros tinnepeknek harmadik napjan Orezkéra és [...].
Ezen kiviil, ezen két faluba, amikor érkezik, és joakaratja tarja, szokott néha menni va-
sadrnapokon is. De a Mester minden hdnapban tartozik egyszer kimenni prédikalni.
Chryvostyanba Szent Jakab napjan, Nathafalvara is Achacius napjan, alias tizezer vitéz,
Orezkara jar Kozma Demjén napjan.

Proventus
Ztaran a patrénusok a vetésbol joakaratjok szerint fizetnek, amellett a két udvarbol két
verd marha. A kozség, egészhelyes, egy kepét, félhelyes fél kepét. Zsellérek a sz6lot
kapaljak haromszor. Ozvegyasszony kotozni megy egy nap. Temetéstdl, ha kétszer pré-
dikdl, 1 forint, ha egyszer, 50 dénar. Ha csak énekel, 20 dénar. Ezekben tertianus' '’ a
Mester. Kereszteléstdl egy tyuk, egy kenyér, komapénz, egy-egy pénz, egy gyertya. Ha
kenyeret, tytikot nem ad, 12 dénar. A komapénznek harmada a Mesteré. Introductiotol 3
dénar. Esketéstdl vilegény, vofély, nasznagy, nyoszolyoasszony két-két pénzt, nasznépe
egy-egy pénzt. Ez csak a Prédikatoré. Ha jovevényt copulal,''! vélegénytol 40 dénar. Az
offertoriumnak harmada a Mesteré. A buzanak, bornak, baranynak octavaja egészen a

1% egyenként

197 Sztara —[Szk. Staré], Zemplén vm. Az egyhazlatogatas ideje 1619-1621.

1% Krivostyan —Godros —[Szk. Krivodtany], Oreszka —Ordasfalva —[Szk. Oreské], Natafalva —[Szk.
Nacina Ves], Sztankoc —[Szk. Stankovce], Zemplén vm.

19 Szent Jakab iinnepe julius 25. Szent Akos és tizezer vértani tarsa {innepe majus 8. Szent Kozma és
Damjan napja szeptember 27.

"% harmados

" esket
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Pasztoré. Ha beteget gyontat, amit ott conferalnak,''? az a Pasztoré. Amely beteg csak
négy garassal tartozik, kik vele communicalnak,'"® amit akarnak conferalni.

Chryvostyan

Egész jobbagy két keresztet, félhelyes egy keresztet. A zsellérek a jobbagyokkal egytitt
a szOlot tartoznak nyitni és megmetszeni. Kereszteléstol, temetéstdl, esketéstol ugy fi-
zetnek, mint a Ztaraiak.

Nathafalva

Egész jobbagy egy Nagymihali csetert gabonat, félhelyes egy vékat. Zsellér fél vékat.
Egész jobbagy egy szekér fat. Két félhelyes egy szekér fat. Négy zsellér, ha marhdjok
vagyon, egy szekér fat. Temetéstdl, két prédikaciotol 72 déndr, egytdl 36 dénar. Har-
madrésze a Mesteré. A nemesek joakaratjok szerint, amit akarnak adni.

Ztankocz

A Mesternek fizet aszerint mindenben, mint Nathafalva. A nemeseken kiviil, kik ha mit
adnak, abban csak tertianus''* a Mester. Nathafalvan is azonképpen.

Orezka
Orezka is a Mesternek fizet aszerint, mint Ztara. A zsellér 8 dénart.

Szant6foldek. Ztaran a parokidhoz két nyomasra vannak No. 16. Mindegyik nyomasra
8. A harmadikra nincsen egy is.

Rétek No. 4. Egy sz610, melyet a kozség tartozik nyitni, metszeni, homlitani, kapalni,
fedni. A tobb munkéja a Pasztoré. A szantas is magaé. A Rectornak is a két udvarbol két
verd artanyt adnak.

LIBISE!'"®

ANNO 1622.

Fassio Domini Martini Rudniczei Pastoris Libisiensis adversus Christophorum Pograni.
Constientiose fassus est quod Christophorus Pograni se dixit esse authorem mortis, in
aqua suffocati militis in Hoszumez0, literas quoque duplicaverat Latino, Sclavonico
idiomate scriptas, voluit [...] sui sceleris exhibere, Domino Generoso Johanni
Keortvelesi et Domino fratri illius, quem interfecit.''®

12 adnak

'3 trvacsoraznak

"% harmados

'3 Lyubise —Szerelmes —[Szk. Lubisa], Zemplén vm.

16 Rudniki Marton libisei lelkész vallomasa Pograni Kristof ellen. Lelkiismeretesen vallotta, hogy
Pograni Kristof azt mondta magarol, hogy 6 okozta a Hosszimezén vizbe fojtott katona halalat. Latin
és szlav nyelven is irasba tette, nyilvanossagra akarta hozni biinét, nemzetes Kortvélyesi Janos trnak és
annak testvérének, akit megdlt.

Rudniki Marton 1620 és 1623 kozott volt lyubisei lelkész. Pograni Kristof 1620-ban a Saros varmegyei
Asgt lelkésze.
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Proventus
Colonus omnis in Proventum Annualem frug. man. [...], avenae [...]. Inquilinus in
Filialibus denarios [...]. A Baptismo nihil [...]. Ab Introductione Panis, Gallina et
denarios [...]. A Funere denarios [...].""

Ladiczkocz Superior et Inferior''®
Excusso frumento cub. %, et avenae cub. ¥ et gallina.'"”

Koskocz'?’
Colonus fruges manipuli 50, avenae manipuli 25."*!
Hankocz similiter; Dedaczon similiter; Jablon similiter. Inquilinus denarios 6.1%2

ege qe . . . e . 123
Filialis Kriwenses in universum frug. cub. 2 .. Inquilinus denarios 6.

Ornamenta Templi in eadem Ecclesia inventa: Poculum argenteum, patella deaurata,
ornamenta poculi, strophiola duo deaurata. Tela generosissima Bissina duarum ulnarum.
Duo ornata, Albae duae, stollae duae, antipendia lodix una.'?*

MATTIASFALVENSIS
Parochiae proventus'?’

Colonus frug. man. 52. Plaustrum lignorum et gallinam. Inquilinus qui habet suam
habitationem denarios 12. Qui vero in inquilinatu manet denarios 6. A Baptismo panis,
gallina et denarii 4. Terrae arabiles ad parochiam pertinentes sex. A funere generali
denarii 36, speciali denarii 16, a funebri sermone denari 6.1%

"7 Minden jobbéagy évi jévedelem gyanant [...] kéve gabonat, zabot [...]. Zsellér a leanyegyhazakban
[...] dénart. Kereszteléstdl semmi [...]. Avatasért kenyér, tytk és [...] dénar. Temetésért [...] dénar.

"'¥ Felsoladiskoc —Felslaszlofalva —[Szk. Visné Ladickovee], Alsoladiskéc —Alsolaszlofalva —[Szk.
Nizné Ladickovce], Zemplén vm.

119 Razott gabonabol fél kobol, zabbol is fél kobol és tytk.

120 K oskéc —[Szk. Kogkovee], Zemplén vm.

12! Jobbagy 50 kéve gabona, 25 kéve zab.

122 Hankoc —Janosvagasa —[Szk. Hankovce], Dedaczon —Dedasoc —Dadafalva —[Szk. Dedagov],
Jablon —Jablonya —To6talmad —[Szk. Jablon], Zemplén vm.

Hankoéc, Dedaséc, Jablonya Koskéchoz hasonldan fizet. Zsellér 6 dénart.

' Kriva lednyegyhaz Gsszesen két és fél koblot. Zsellér 6 dénart. Totkriva —Gorbény —[Szk. Slovenské
Krivé], Zemplén vm.

124 A templom felszerelései ugyanebben az egyhazban: eziist pohar, aranyozott tinyér, a pohér hoz tartozo
felszerelések: két aranyozott keszkend. Két sing igen finom gyapotvaszon. Két miseruha, két miseing,
két nyakfliggd, egy oltarterito.

125 A métyasfalvi pardkia jovedelme. Matyasoc —Zemplénmatyas —[Szk. Ondavské MatiaSovee], Zemp-
1én vm. Az egyhazlatogatas ideje 1622.

126 Jobbagy 52 kéve gabonat. Egy szekér fat és tyukot. Zsellér, akinek sajat lakasa van, 12 dénart. Aki
pedig zsellérlakasban marad, 6 dénart. Keresztelést6l kenyér, tyuk és 4 dénar. A parokidhoz 6 szanto-
fold tartozik. K6zonséges temetéstol 36 dénar, kiilonlegestdl 16 dénar, temetési beszédért 6 dénar.
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Behanocz'?’ filialis similiter solvit, Tovarna'?® filialis Rectori, exceptis duabus capeciis,

: : 129
quae Pastorem Mattiasfalvensem concernunt ab antiquo.

ZALOBINENSIS
Parochiae proventus'*’
Colonus fruges manipuli 52, avenae manipuli 16. Plaustrum lignorum et gallinam.
Inquilinus denarios 6."'

Filialis Jezenocz'*?

Excusso frumento cub. 1. Avenae cub. 1. Plaustrum lignorum et gallinam.'’

Filialis Petrocz'>*

Eadem modo sicut Zalobinenses. Terrae arabiles ad eandem Parochiam Zalobiensem in
universum sex. Prata 3. A Baptismo et introductione panis, gallina, denarii 4. A copula
denarii 36. A vigilia funeris denarii 60. Cum adjuncto concio flor 1.'*

GEREGINENSIS
Parochiae proventus'*®
Colonus fruges manipulos 62, gallinam 1, plaustrum lignorum. Inquilinus possessor
suae habitationis denarios 12. In inquilinatu vivens denarios 6."’

Volova filialis similiter."®

Karna: Cubularia, colonus fruges cub. ., avenae [...].
Vitezocz: Fruges manipuli 25, avenae manipuli 25.'*
Zopkocz: Fruges manipuli 25, avenae manipuli 25.'*!

139

127 Behanoc —Zemplénmatyas 1907*, —[Szk. Ondavské Matiasovce], Zemplén vm.

128 Tovarna —Tavarna —[Szk. Tovarné], Zemplén vm.

12 Behanoc lednyegyhaz hasonloan fizet, Tavarna leanyegyhdz a tanitonak, két kepe kivételével, ami a
matyasfalvi lelkészt illeti régt6l fogva.

130 A zsalobinai parokia jovedelme. Zsalobina —Ujszomotor —[Szk. Zalobin], Zemplén vim. Az egyhéz-
latogatas ideje 1622.

B! Jobbagy 52 kéve gabonét, 16 kéve zabot. Egy szekér fat és tytkot. Zsellér 6 dénart.

132 JeszenGc —[Szk. Jasenovee], Zemplén vm.

133 Egy kobol razott gabona, egy kobol zab. Egy szekér fat és tytkot.

13 Petroc —Zemplénmatyas 1907*, —[Szk. Ondavské Matiaovce]. Zemplén vm.

133 Ugyanugy, mint a zsalobinaiak. A zsalobinai pardkidhoz osszesen 6 szant6fold tartozik. Harom rét.
Keresztelésért és avatasért kenyér, tyik, 4 dénar. Esketésért 36 dénar. Temetési virrasztasért 60 dénar.
Ha prédikacio jarul hozza, 1 forint.

3¢ A goroginyei pardkia jovedelme. Goroginye —[Szk. Ohradzany], Zemplén vim. Az egyhazlatogatas
ideje 1622.

137 Jobbagy 62 kéve gabonat, 1 tytkot, egy szekér fat. Sajat lakassal rendelkezd zsellér 12 dénart. A zsel-
lérlakéasban €16 6 dénart.

1% Volova leanyegyhaz hasonléan fizet. Volova —Kisokros —[Szk. Slovenska Volova], Zemplén vm.

139 Karna kobollel fizet, jobbagy fél kbl gabonat, [...] zabot. Kiskdrna —[Szk. Karna], Zemplén vm.

10 Vitezoc: 25 kéve gabona, 25 kéve zab. Vitezoc — Vitézvagas —[Szk. Vitazovce], Zemplén vm.

1 Szopkoc: 25 kéve gabona, 25 kéve zab. Szopkéc —[Szk. Sopkovee], Zemplén vm.
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Baskocz: Fruges manipuli 32, avenae manipuli 32.'*

UDVAIENSIS

Parochiae proventus'*’
Colonus fruges manipuli 50, avenae manipuli 25, et gallina. Inquilinus denarii 12."**
Filiales
Rovna: Tertia pars Rectoris, solvunt denarios 1
Velepola: Fruges manipuli 50, avenae manipuli 25. Inquilinus denarii 1
Egyedfalva: Rectori manipuli 50, avenae manipuli 25. Inqulinus denarii 8.
Papin: Colonus denarii 16. Inquilinus denarii 6. A baptismo panis, gallina, denarii 3, et
cereus.'*®
Kortviles: Fruges manipuli 50, avenae manipuli 25, et gallina.'*’

145
2.

14
2 146

Terrae parochiales duplici modo superant colonorum terras, feneta sex. Inventorium in
parochia Udvaiense vaccae 2."°

KORTVELYES!!

Pagani solvunt in frugibus, manipulos 52 fruges. Inqulini solvunt denarios 12.

Singuli item colonorum Plaustrum lignorum 1, Gallinam 1. Generosi Domini mihi
integram decimam solverunt. Praedecessoribus non, ex quibus jam tum unicque
superstitus. A baptismo panem et gallinam.'>

Rakocz filialis'>?

Similiter solvunt fruges manipulos 52, gallinam.154

12 Baskoc: 32 kéve gabona, 32 kéve zab. Felsdbaskoc —[Szk. Baskovce], Zemplén vm.

143 Az udvai parokia jovedelme. Udva —[Szk. Udavské], Zemplén vm. Az egyhazlatogatas ideje 1622.

144 Jobbagy 50 kéve gabonat, 25 kéve zabot és tyukot. Zsellér 12 dénart.

145 Rovna: Harmadrész a tanitoé, 12 dénért fizetnek. Rovna —Zemplénrona —[Szk. Rovné], Zemplén
vm.

14 Velepola: 50 kéve gabona, 25 kéve zab. Zsellér 12 dénar. Velepola —Szélesmezé —[Szk. Velopolie],
Zemplén vm.

47 Egyedfalva: a tanitonak 50 kéve gabona, 25 kéve zab. Zsellér 8 dénar. Egyedfalva talan Agyidoc
—[Szk. Adidovce], Zemplén vm.

18 Papin: jobbagy 16 dénar, zsellér 6 dénar. KereszteléstSl kenyér, tytik, 3 dénér és viaszgyertya. Papin
—Paphaza —[ Szk. Papin], Zemplén vm.

149 Kortvélyes: 50 kéve gabona, 25 kéve zab és tyuk. Felsokortvélyes —[Szk. Vy$ny Hrugov], Zemplén
vm.

130 parokialis fold kétszer annyi, mint a jobbagyok foldje, kaszalé hat. Az udvai parokian talalhaté két
tehén.

151 Alsokortvélyes —[Szk. Nizny Hrusov], Zemplén vm. Az egyhazlatogatas ideje 1622.

152 A parasztok gabonaval fizetnek, 52 kéve gabonat. Zsellérek 12 dénart fizetnek. Jobbagyonként szintén
egy szekér fat, egy tytkot. A nemes urak nekiink teljes tizedet fizettek. Elddeinknek nem, akik koziil
mar ugyan egy sem ¢€l. Keresztelésért kenyeret és tytkot.

13 Rakoc —[Szk. Rakovec nad Ondavou], Zemplén vm.

' Hasonléan 52 kéve gabonat és egy tyukot adnak.
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Leszna alter filialis'>

Solvunt in universum cub. 8. fruges ab antiquo, et unum plaustrum lignorum. ">

ESZENY '’
Ehhez valo filialis Zalok'>®

Ordo concionandi

Egy vasarnap reggel Eszenyben, délest Zalokban. Mas vasarnap reggel Zalokban, délest
Eszenyben. Szerdan Eszenyben, pénteken Zalokban legyen a concio. Karacsony iinne-
pében, az elsé napjan reggel Eszenyben, délest Zalokban. Mdasod napjan reggel
Zalokban, délest Eszenyben. Harmad napjan reggel Eszenyben, délest Zalokban.

Proventus Eszenyben
Marhés ember, akinek csak két marhdja vagyon is, egy kalongya buzat ad, tizenhat ké-
véjével. Hat polturat, egy-egy szekér szénat, egy-egy sodart. Amely embernek marhdaja
nincsen, 6tven pénzt ad és egy sodart, ha diszndja vagyon. Amely rét vagyon a Prédika-
torsaghoz, azt tartozik a kdzség feltakaritani és behordani alkalmatos idében.

Proventus Zalokban
Kinek szant6 marhéja vagyon, személyiil ad 1 koblot. Akinek tiszta biizaja vagyon, tisz-
tat ad, akinek rozsa vagyon, rozst ad. Akinek marhaja nincsen, 6tven pénzt ad. Item.
Marhés emberek egy-egy szekér fat. Akinek halottja vagyon, egy sodart ad. Amely rét
vagyon, annak feltakaritasdval tartoznak.

Szant6foldek. Zalok feldl vald mezdében 8 szant6fold vagyon. Ugyanazon mezdben va-
gyon egy rét. Asvany felé valdo mezdében hét f6ld vagyon és egy rét.

Kereszteléstol egy tyuk, egy kenyér. Esketéstdl a mennyasszony egy kendot, a
mennyegzds nép egy-egy pénzt. A jovevény ifju legény, aki azeldtt a Prédikatornak
semmit nem fizetett, az esketéstol adjon 40 dénart.

*

Visitatio 7. Montanae Ecclesiae ex comissione clarissimi Domini supremi senioris facta,
per me Nathanaelem Ochtinay pastorem Sztaraiensem, sequitur hoc ordine. ANNO
Domini 1652. die 4 Junii.'”

133 |_eszna masik lednyegyhdz. Leszna —[Szk. Lesné], Zemplén vm.

136 Régté] fogva fizetnek Gsszesen 8 kobol gabonat és egy szekér fat.

157 Eszeny —[U. Eszeny], Szabolcs vm. Az egyhézlatogatas ideje 1622.

18 Szaloka —[U. Szolovka], Szabolcs vm.

%9 A hét hegyvidéki egyhaz meglatogatdsa a tudés fesperes ur megbizasabol, altalam, Ochtinay
Natanael sztarai lelkész altal, ebben a rendben kéovetkezik. Az Ur 1652. évében, junius 4. napjan.
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MATYASOC!

Jottem Matyasoczra Kuczini és Lyeskoczi Prédikatorokkal. Ez a falu mater eklézsia.
Templomuk [...] vagyon. Pardkia is jo, schola is [...]. A pardkidhoz a fels6 nyomason
vagyon [...] szantofold, [...] rét. [...]

Tavarna'®'
Tavarnan vannak foldek, kiktol dézsmat adnak a Prédikatornak. [...]
LUBISA'®

Ehhez 6t falu vagyon: Als6 Ladiskoc, Felsé Ladiskoc, Dedadoc, Koskoc, Hankoc. 163
Templom benne nincs, a kurtanyok'®* megégették. Harangot Gjat vettek. A Pap hazat
tavaly a viz elmosta, de azon vannak, hogy mast csindlnak, templomot is, igérik magu-
kat.

Jambor, egyligyli Prédikatoruk vagyon, Mester is vagyon.

Templomuk poharat, eziist tanyért, egy kenddcskét Chalupka Varannai tot Pap
hatalmasul tartja. Mid6n hozza jartam, azt mondta, hogy mig itt [...], addig nem adja, a
szent Coronanak'® adja oda, viseljen gondot mellettek réla.

A Prédikatorra nem panaszolkodnak, ¢ is nem reajok.

A parokidhoz fold, a felsé nyomasra 2, rét 1. A kozéputon fold 2, egy kis rét. Alsod
nyomasra fold 2, rét nincsen.

Fizetése
Egész jobbagysagtol gabonat, manipulos 50, zabot, manipulos 25 és egy tytkot. Keresz-
teléstol egy tytk, egy kenyér, 3 déndr. Temetéstdl 40 dénar. Enekléstdl 16 déndr. Zsel-
1ér, ki maga hazaban lakik, 12 dénart, kinek haza nincs, 6 dénart.

Hankoc, Koskoc aszerint fizetnek.

Ladiskociak egy orokseégtdl fél kobol gabonat, fél kobol zabot, egy tyukot adnak.
Temetésté] kivel mint megalkudhat. Egyéb accidensek'®® aszerint, mint a mater eklézsi-
aban. Zsellér, ki maga hazaban lakik 12 dénart, ki maséban 6 dénart. Esketéstdl hol ha-
rom garas, hol tiz pénz.

Nota Bene. A megégett templomhoz vagyon fold [...] nyomason 2. Kézéputon egy kis
fold. Als6 nyomason egy fold. Ladiskocon is egy fold.

10 Matyasoc —Zemplénmatyas —[Szk. Ondavské Matiasovce], Zemplén vim. Az egyhézlatogatas ideje
1652.

'! Tavarna —[Szk. Tovarné], Zemplén vm.

12 I yubise —Szerelmes —[Szk. Cubiia], Zemplén vm. Az egyhazlatogatas ideje 1652.

'3 Alsoladiskéc —Alsolaszlofalva —[Szk. Nizné Ladickovee], Felséladiskoc —Felsélaszlofalva —[Szk.
Visné Ladi¢kovcee], Dedadoc —Dedas6c —Dadafalva —[Szk. Dedacov], Koskdéc —[Szk. Koskovce],
Hankoéc —Janosvagasa —[Szk. Hankovce], Zemplén vm.

' kurtany = zsoldos katona

19 Az egyhdzmegye kozossége, még inkabb a lelkészi testiilete.

198 jarulékok
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Mester fizetése
Alsé Ladiskoc fizet a Mesternek fél kobol gabonat és fél kobol zabot, egy tyukot.
Dedadéc is a Mesternek fizet. Egy 6rokrdl gabona 50 manipuli. Avenae manipuli 25."%
Azonkiviil félhelyes manipuli 25, avenae manipuli 13.'®

ZALOBINA'®

Templomjuk nincs. [...].

[..].

Jeszen6c'" filialisa Zalobinanak, a Mesternek fizet. Egész jobbagysagtél Varannai egy
kobol gabonat, zabot is annyit. Egy szekér fat.
Temetéstol, kereszteléstol ugy, mint a Zalobiniak.

Zalobiniak a Mesternek egy corotz gabonat, zabot is annyit.
JANKOCZ'"

Ehhez tiz filialis vagyon: Gerots, Gyapalocz, Lukaczocz, Kasarocz, Alsé Scytnice, Fel-
sO Scytnice, Pakastocz, Hrubocz, Czernyina, Petrocz.'”

Jankocon templom és parodkia is vagyon. A pardkidhoz a fels6 nyomason egy fold va-
gyon. Alsé nyomason egy fold, egy rét. Az arkok kozott egy fold, egy rét. [...]
Lukasdcz, Czernyina, Jankdcz épitik a pardkiat.

Temetéstol, ha prédikal, 40 dénar.

Lukaczdczon vagyon egy fold, egy rét. [...].
[...].

Pakastocziak is ugy fizetnek.

A két Scytnicérdl, Petroczrol egész jobbagy harom corotz gabonat, zabot is annyit.
Egyéb accidensek, mint Jankdczon.

[.].

A scholat Hrubocz, Pakosocz épiti.

[..].

1725 kéve zab.

1% 25 kéve [gabona], 13 kéve rozs.

199 Zsalobina —Ujszomotor —[Szk. Zalobin], Zemplén vin. Az egyhazlatogatas ideje 1652.

170 Jeszenéc —[Szk. Jasenovcee], Zemplén vm.

! Jank6c —Janosvolgye —[Szk. Jankovee], Zemplén vin. Az egyhazlatogatas ideje 1652.

12 Giroc —Gerlefalva —[Szk. Girovee], Gyapaloc —Gyapar —[Szk. Dapalovce], Lukaséc —Lukacsi
—[Szk. Lukacovce], Kosaroc —Kosarvagasa —[Szk. KoSarovce], Alsoszitnice —Alsdviranyos
—[Szk. Niznd Sitnica], Felsdszitnice —Felséviranyos —[Szk. Vy$na Sitnica], Pakaszto
—Zemplénpalhegy —[Szk. Pakastov], Hrub6 —[Szk. Hrubov], Csernyina —Alsécsernye —[Szk.
Cernina], Petroc —Oroszpetroc —Sartd6 —[Szk. Petrovce], Zemplén vm.
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GEREGNIE!"

A Prédikatort otthon nem taldltam [...]. Templomjuk vagyon, stiri sok balvanyokkal,
sok orosz zaszlokkal. Pap haza elromlott, schola rossz, puszta keritése.

A pardkidhoz a felsé nyomasban két fold, 2 rét. A kozéputon 2 fold, rét nincs. Az alséd
nyomasban harom f6ld és 3 rét.

Egész jobbagy ad gabonat, 60 manipulos, egy szekér fat, egy tytukot. Halotti prédikacio-
t61 40 dénar, énekléstol 16 dénar.

Tobbnek végére nem mehettem, mert nem tudtdk megmondani.

Mester jovedelme
Minden ember két kéve gabonat. [...].

LYESKOCZ!™

Ez mater eklézsia. Templomjuk vagyon, parokidjuk ¢€s scholajuk is. Filialis 3,
Topolomka, Hutsotz és Stephanocz.'”

A héarom filialis most sem jott be, engedetlenek. A Lyeskocziak a Prédikatorra nem
panaszolkodnak, 0 is dredjok semmiben nem. Ismerik egymast.

A pardkiahoz vagyon a felsé nyomasban harom szant6fold, mindegyik végében egy rét.
Ko6zép nyomasra 3 f6ld, két rét. Als6 nyomasban 2 fold.

Minden jobbagy ad gabonat manipulos 50, zabot aszerint. Halotti prédikaciotol 40 dé-
nart. Eneklésté] 16 dénart (Mesteré). Kereszteléstél komapénzt, egy gyertyat. Avatastol
1 tytk, 1 kenyér, 3 dénar.

Mesternek egész jobbagy egy corotz gabonat.

A régi scholat faluul, esperest uram hire nélkiil, eladtak.

Topolomka

fgy referaltak a proventust: Egészhelyes fél kobol buzat, fél kobol gabonat. Halotti pré-
dikaciotol 40 dénar. EnekléstSl 16 dénar. Kereszteléstdl, avatastol, mint a Lyeskocziak,
ugy fizetnek.

A Prédikator szamara két rét vagyon.

A Hutsocziak is, alias Hegeds falviak, aszerint fizetnek.
A Lyeskocziak panaszolkodtak a Topolomkaiakra, hogy a Pap hazat nem akarjak épite-

ni. Ok erre azt felelték, hogy [...] épiteni [...] egynéhanyszor [...] kertelésre erdejiikbol,
[...] adnak, ha kell.

'3 Goroginye —[Szk. Ohradzany], Zemplén vm. Az egyhazlatogatas ideje 1652.

"Leszkoc —Mogyorosfalu —[Szk. Lieskovec], Zemplén vim. Az egyhéazlatogatas ideje 1652.

' Topoloka —[Szk. Topolovka], Hucoc —Hegediisfalva —[Szk. Hudcovce], Stefanoc —Istvantelke
—[Szk. Stefanovce], Zemplén vm.
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ZBUDZKA DLUHA'"
Ennek a filialisa 6t: Hraboc, Jablonja, [...], Zbojna, Bresto.!”’

Temploma kobdl, de igen puszta, orosz zaszlokkal, balvanyokkal rakva. A Pap haza
merd puszta, erdd sz€lén, falu végén vagyon, nem régen is a tolvajok megastak, marha-
jat elvitték.

A scholat a falusiak elhordtak, megégették. [...] Andras vallotta, hogy a Geregniei Pap
mondta volna, hogy elhordjak, s ugy égessék.

Jovedelem
Egész jobbagysagtol gabonat, manipulos 50, zabot, manipulos 50, egy tyltkot adnak.
Kereszteléstol egy tyuk, avagy 9 dénar. Avatastol kenyér, tytk, 3 dénar. Halottnal vald

rrrrrr

akarnak adni.

Foldek: [...]

A templomhoz Breston és Hraboczon egy-egy fold vagyon.
Querela'”®

Oly keresztyének lakjak a falukat, hogy se templomra, se parokidra semmi gondot nem
akarnak viselni. Azt mondjak, nem a mi gondunk az, hanem a Papé. Egy Prédikator sem
ment még veretlen ki koziiliik. Adamust ugyan megolték maguk kozott, ez mostaninak
is jutott az arculcsapasban. J¢ lelkiismerettel mondom, hogy ez eklézsidkban az ebet is
nagyobbra becsiilik, hogy sem a lelki tanitot. Igazan a Papok purgatériuma ez vilag.

A Prédikatorra panaszolkodnak, hogy Mestert rendelt, holott nincs helye, maganak sem
fizetések.

176 Izbugya Dluhé —Laborcmez6 —[Szk. Zbudské DIhé], Zemplén vm. Az egyhazlatogatas ideje 1652.

"7 1zbugyarabéc —[Szk. Hrabovec nad Laborcom], Jablonya —Té6talmad —[Szk. Jablofi], Zbojna
—Obajna —[Szk. Nizné Zbojné], Izbugyabreszto — Laborcbél —[Szk. Brestov nad Laborcom], Zemp-
1én vm.

'8 panasz
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